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Disclaimer

& By using this product, you signify that you have read, understand, and accept the terms and conditions of this

guideline and all instructions at https://www.dji.com/downloads/products/dock-a#doc. EXCEPT AS EXPRESSLY
PROVIDED IN AFTER-SALES SERVICE POLICIES AVAILABLE AT HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, THE PRODUCT AND
ALL MATERIALS AND CONTENT AVAILABLE THROUGH THE PRODUCT ARE PROVIDED "AS IS" AND ON AN "AS AVAILABLE"
BASIS WITHOUT WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND. This product is not intended for children.

Export Compliance, Disclaimer, and Indemnity

You acknowledge it is your responsibility to comply with EU export control laws and any other applicable export control
laws. You shall solely be r for the legal responsibility if any use, sale, transfer, rental, or other conduct related to
the product fails to comply with the applicable export control laws. DJI™ shall, in no circumstances, be responsible for your
violation of any applicable export control laws. Furthermore, you shall indemnify, defend, and hold harmless DJI, its affiliates,
directors, officers, employees, agents, and representatives, from and against any and all claims, demands, suits, causes of
action, expenses (including reasonable attorneys' fee), damages, losses, or liabilities of any nature whatsoever, arising from, or
allegedly arising from, or related to, your failure to comply with applicable export control laws.

Compliance with Regulations & Flight Limits

1. DO NOT operate in the vicinity of manned aircraft. Be alert and avoid other aircraft at all times. Land immediately if

necessary.
2. DO NOT fly the aircraft without authorization in areas prohibited by local laws. All GEO Zones are listed on the D)l official
website at https:/fly-safe.dji. query. In iance with the relevant laws, policies, and regulations, some GEO

zones will not appear on the map on the website.

3. DO NOT use the aircraft to carry illegal or dangerous goods or payloads. DO NOT use this product for any illegal or
inappropriate purpose such as spying, military operations, or unauthorized investigations.

4. Fly no higher than 120 m (400 ft)* above ground level and stay away from any surrounding obstacles.

Flight altitude restrictions vary in different regions. DO NOT fly above the maximum altitude set forth in your local laws and
regulations.

Flight Environment Requirements

/N WARNING

1. DO NOT use the aircraft in severe weather conditions including strong winds, snow, fog, and lightning. Make sure to follow
the IP rating requirements when flying in the rain.

2. DO NOT fly the aircraft in conditions with a weak GNSS signal, such as indoors, and in environments unsuitable for vision and
LIDAR positioning, such as significant altitude, or areas with weak textures like water, snow, or plain-colored walls.

1

Fly in open areas. Avoid flying in areas near large crowds. Tall buildings, steel structures, mountains, rocks, or tall trees may
affect the accuracy of the GNSS signal and block the video transmission signal.

To avoid affecting the flight performance and motor service life, DO NOT take off or land the aircraft on sandy or dusty surfaces.
Be extremely alert when flying near areas with magnetic or radio interference. Pay close attention to the video transmission
quality and signal strength. Return to the Home Point and land the aircraft if prompted to do so to ensure flight safety.
Sources of electromagnetic interference include but are not limited to: high voltage lines, large-scale power transmission
stations or mobile base stations, and broadcasting towers.

W

Pre-Flight Checklist

1. Make sure all the devices are fully charged. Make sure the firmware has been updated to the latest version.

2. Make sure there are no foreign objects inside the aircraft. Make sure the air vents and cooling holes of the aircraft are not
blocked. Make sure the covers of all the ports have been closed properly if not used.

3. Ensure thatall parts of the aircraft are intact, securely installed, and functioning properly.

4. Make sure the vision systems, the cameras, the infrared sensors, the auxiliary lights, and the LIDAR are clean and not blocked in
any way.

5. Make sure your flight area is inside approved zones for UAVs.

6. To ensure flight safety, enter the flight view and check the parameters on the preflight checklist.

7. Divide the airspace for flight when multiple aircraft are operating simultaneously in order to avoid collision mid-air.

Flight Safety Notice

/N WARNING

Stay away from rotating propellers and motors.

Stop using the aircraft if it does not work properly. DO NOT use an aircraft that has been involved in a collision. Contact DJI

Support or a DJI authorized dealer for assistance.

3. Make sure to follow the prompts to return to home and land as soon as possible if warned about low battery, strong

winds, compass calibration, or motor overload, etc.

Wait for the propellers to completely stop spinning after landing, then power off the aircraft. To avoid burns, DO NOT directly

touch the motor.

5. Only use genuine DJI parts or DJi authorized parts. Unauthorized parts may cause system malfunctions and compromise
flight safety.

6. DO NOT modify or alter the aircraft, its components, or parts. Unauthorized modification may cause ions and
affect the functionality and safety of the aircraft.

7. DO NOT power on the aircraft when water is inside the aircraft or its components. Otherwise, it may cause permanent
component damage.

8. Keep the aircraft away from people and animals at a safe distance when updating the firmware, calibrating systems, or
setting up parameters.

9. DO NOT point the beacon directly into eyes to avoid injury.

. DO NOT expose the thermal camera lenses to strong sources of energy such as the sun, lava, or a laser beam. Otherwise,

the camera sensor may be burned leading to permanent damage.

11. DO NOT look directly at the laser range finder or the NIR auxiliary light when the aircraft is powered on.

12. Make sure that the accessories are correctly and securely mounted on the aircraft before use. Otherwise, they may vibrate

or fall from the aircraft during flight. When installing any accessories, make sure that the total weight of the aircraft does

not exceed the maximum takeoff weight. In addition, the accessories must be installed in a location so that the center of

gravity is maintained, or close to the center of aircraft top shell to keep the aircraft stable. Make sure the vision systems,

the infrared sensing system, the auxiliary light, and the RTK module are not blocked.
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If non-officially recommended products, third-party devices, or payloads are used, resulting in damage to accessories or other
products, you take full responsibility for any resulting damage.

Battery Safety Notice

1. DO NOT leave the battery covered in moisture or out in the rain. DO NOT drop the battery into water. Otherwise, an
explosion or fire may occur. If the battery comes into contact with liquid, immediately remove the battery, place it in a dry
and open area away from flammable materials, and contact DJi Support or a DJl authorized dealer for instructions.

2. DO NOT use non-DJI batteries or chargers. Go to https://www.dji.com to purchase new batteries or chargers. DJI takes no
responsibility for any damage caused by non-DJI batteries or chargers.

3. DO NOT use swollen, leaking, or damaged batteries.

4. The batteries should be used within the specified temperature range. A high temperature can cause an explosion or
fire. A low temperature will reduce the performance of a battery.

5. DO NOT disassemble or pierce batteries in any way.

6. The electrolytes in the battery are highly corrosive. If any electrolytes come into contact with your skin or eyes,
immediately wash the affected area with water and seek medical support.

7. Keep the batteries out of the reach of children.

8. DO NOT use a battery if it is involved in a crash or heavy impact.

9. DO NOT leave the batteries near heat sources such as a furnace or heater, under direct sunlight, or inside a vehicle on hot days.

10. DO NOT store the battery for an extended period after fully discharging. Otherwise, the battery may over-discharge and
cause irreparable damage to the battery cell.

11. Check the battery level and cycle count regularly. If the battery has been used for over 12 months, has exceeded 400 cycles,
or has been stored above 35°C for over 100 days (whichever occurs first), its stability will be affected. Be sure to replace it
with a new battery; otherwise, the user bears any resulting device damage or third-party loss.

12. DO NOT use the aircraft in strong electrostatic (e.g., thunderstorms) or electromagnetic environments.

13. DO NOT place a battery directly on any conductive surface, such as a metal rack. DO NOT connect the positive and

negative terminals of a battery with metal objects. Otherwise, the battery will short-circuit.



Specifications

Model: DJI Matrice 5TD / DJI Matrice 5TD (BD)

Operating Temperature -40° to 50° C (-40° to 122° F)
04+ Enterprise
Operating Frequency & Transmitter Power (EIRP) 902-928 MHz: < 30 dBm (IC), < 16 dBm (MIC)

1.430-1.444 GHz: < 35 dBm (SRRC)
2.400-2.4835 GHz: < 33 dBm (IC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.150-5.250 GHz: < 23 dBm (IC/CE)
5.725-5.850 GHz: < 33 dBm (IC), < 14 dBm (CE), < 30 dBm (SRRC)
60-64 GHz " < 20 dBm (CE), < 13 dBm (MIC)
4G Transmission
Technical Standard and Operating Frequency Band "' FDD-LTE: B1/2/3/4/5/7/8/18/19/20/25/26/28
TDD-LTE: B34/38/39/40/41
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)
Operating Frequency & Transmitter Power (EIRP) 2.400-2.4835 GHz: < 26 dBm (IC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.725-5.850 GHz: < 23 dBm (IC/SRRC), < 14 dBm (CE)
Bluetooth 5.1
Operating Frequency & Transmitter Power (EIRP) 2.400-2.4835 GHz: < 10 dBm

[1] Operating frequency allowed varies among countries and regions. Refer to local laws and regulations for more information.
[2] This service is not available in some countries and regions. Please consult your local dealer for details.
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2.400 ~ 2.4835 GHz: <33 dBm (IC). < 20 dBm (SRRC/CE/MIC ( 7))
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04+ Enterprise
S T4 U S47] 5 (EIRP) 902~928 MHz: <30 dBm (IC), <16 dBm (MIC)

1.430~1.444 GHz: <35 dBm (SRRC)

2.400~2.4835 GHz: <33 dBm (IC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.150~5.250 GHz: <23 dBm (IC/CE)

5.725~5.850 GHz: <33 dBm (IC), <14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

71 BEE U &S Ft4 ool FDD-LTE: B1/2/3/4/5/7/8/18/19/20/25/26/28
TDD-LTE: B34/38/39/40/41

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

X R4 2 247|521 (EIRP)" 2.400~2.4835 GHz: <26 dBm (IC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.725~5.850 GHz: <23 dBm (IC/SRRC), <14 dBm (CE)

g2EAs)
S F04 2 3471 53 EIRP) Y 2.400~-2.4835 GHz: <10 dBm
[1] SB=HE Z& Fotw= I7VA 0| w2t CHELICH X
Haftungsausschluss
Durch den Gebrauch dieses Produkts atiy Sie, dass Sie die i dieses Leitfadens und alle
& auf https: dji.c P ts/dock-d#doc gelesen und verstanden haben und diese

akzeptieren. SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH IN DEN KUNDENDIENSTRICHTLINIEN UNTER HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY ANGEGEBEN, WERDEN DAS PRODUKT UND ALLE MATERIALIEN UND INHALTE, DIE UBER DAS PRODUKT VERFUGBAR
SIND, OHNE GARANTIE UND OHNE BEDINGUNGEN JEGLICHER ART BEREITGESTELLT. Dieses Produkt ist nicht fir Kinder
bestimmt.

Export-Compliance, Haftungsausschluss und Schadensersatz

Sie erkennen an, dass es in Ihrer Verantwortung liegt, die gesetzlichen Ausfiihrungsbeschrankungen der EU und alle
sonstigen geltenden Gesetze zur Exportkontrolle einzuhalten. Sie tragen die alleinige Verantwortung, falls der Gebrauch, der
Verkauf, die Ubereignung, die Vermietung oder der anderweitige Umgang mit den Produkten den geltenden gesetzlichen
Ausfiihrungsbeschrankungen widerspricht. DJI™ ist unter keinen Umstanden verantwortlich fur Ihre Verletzung jeglicher
geltender Gesetze zur Exportkontrolle. Weiterhin werden Sie DI, deren Tochtergesellschaften, Direktoren, leitende Angestellte,
Mitarbeiter, Bevollméchtigte und Stellvertreter hinsichtlich jeglicher Haftungen, Anspriiche, Forderungen, Klagen, Aufwendungen
(einschlieBlich zumutbarer Anwaltskosten), Schadensersatzforderungen, Verluste oder Verbindlichkeiten jeglicher Art schad-
und Klaglos halten, die aus Ihrer Nichteinhaltung der geltenden gesetzlichen Ausfihrungsbeschrinkungen entstehen, angeblich
aus ihr entstehen oder mit ihr in Zusammenhang stehen.

Einhaltung von Vorschriften und Einschréankungen fiir den Flug

/\ WARNUNG

1. NICHT in der Nahe bemannter Flugzeuge betreiben. Passen Sie genau auf und vermeiden Sie stets andere Fluggerate/
Flugzeuge. Gegebenenfalls sofort landen.

2. Das Fluggerat darf NICHT ohne Genehmigung in Bereichen geflogen werden, in denen dies im Rahmen der 6rtlichen Gesetze
verboten ist. Alle GEO-Zonen sind auf der offiziellen Website von DJI aufgefiihrt: https://fly-safe.dji.com/nfz/nfz-query. In
Ubereinstimmung mit den Anforderungen geltender Gesetze, Richtlinien und Vorschriften werden einige GEO-Zonen nicht
auf der Karte der Webseite angezeigt.

3. Die Nutzung des Fluggerats fir illegale oder gefahrliche Tatigkeiten jeglicher Art sind STRENGSTENS untersagt. Verwenden
Sie dieses Produkt NICHT fiir illegale oder unangebrachte Zwecke.

4. Fliegen Sie nicht hoher als 120 Meter* Giber dem Boden und halten Sie ausreichend Abstand zu etwaigen Hindernissen in der
Umgebung.

*  Flughhenbeschrankungen variieren je nach Region. Flieg NICHT héher als die maximale Héhe, die in den értlichen Gesetzen
und Vorschriften festgelegt ist.

Anforderungen an die Flugumgebung

1. Betreiben Sie das Fluggeréat NICHT bei widrigen Wetterverhéltnissen, z. B. bei starkem Wind, Schnee, Nebel oder Gewitter.
Stellen Sie sicher, dass Sie die Anforderungen der IP-Schutzklasse beim Fliegen im Regen beachten.

2. Fliegen Sie das Fluggerat NICHT unter i mit einem NSS-Signal, wie zum Beispiel in Innenraumen,
und in Umgebungen, die fiir die Sicht- und LIDAR-Positionierung ungeeignet sind, wie zum Beispiel in groRer Héhe oder in
Bereichen mit schwacher Oberflachenstruktur wie Wasser, Schnee oder einfarbigen Wanden.

1. Fliegen Sie in offenen Bereichen. Vermeiden Sie das Fliegen in der Nahe groRer Menschenmengen. Hohe Gebaude,
Stahlbauten, Berge, Felsen oder hohe Baume kénnen die Genauigkeit des GNSS-Signals beeintrachtigen und das
Videoiibertragungssignal blockieren.

2. Um die Flugleistung und die Lebensdauer des Motors nicht zu beeintréchtigen, starten oder landen Sie das Fluggerét NICHT
auf sandigem oder staubigem Untergrund.

3. Seien Sie duBerst aufmerksam und vorsichtig, wenn Sie in der Nahe von Bereichen mit elektromagnetischen Interferenzen
und Funkstérungen fliegen. Achten Sie genau auf die Videotibertragungsqualitat und Signalstarke. Kehren Sie zum
Startpunkt zuriick und landen Sie das Fluggerat, wenn Sie dazu aufgefordert werden, um die Flugsicherheit zu gewahrleisten.
Quellen fiir elektromagnetische Interferenzen sind unter anderem: Hochspannungsleitungen, groRe Umspannstationen,
mobile Basisstationen und Sendemasten.

Checkliste vor dem Flug

1. Vergewissern Sie sich, dass alle Gerate vollstandig aufgeladen sind. Vergewissern Sie sich, dass die Firmware des Fluggerats
auf dem aktuellen Stand ist.

2. Stellen Sie sicher, dass sich keine Fremdkorper im Innern des Fluggerats befinden. Stellen Sie sicher, dass die Luftungsffnungen
des Fluggerats nicht blockiert sind. Stellen Sie sicher, dass die Abdeckungen aller Anschliisse bei Nichtgebrauch ordnungsgemaR
geschlossen sind.

3. Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Fluggerats intakt und sicher montiert sind und ordnungsgema funktionieren.

4. Stellen Sie sicher, dass die Sichtsensoren, die Kameras, die Infrarotsensoren, die Zusatzbeleuchtung und der LiDAR sauber und in
keiner Weise blockiert sind.

5. Stellen Sie sicher, dass sich Ihr Fluggebiet innerhalb der fur Drohnen zugelassenen Zonen befindet. Stellen Sie das Fluggerat auf
eine freie, ebene Oberfldche. Vergewissern Sie sich, dass keine Hindernisse, Gebaude oder Baume in der Nahe sind.

6. Um die Flugsicherheit zu gewahrleisten, rufen Sie die Flugansicht auf und tberpriifen Sie die Parameter auf der Checkliste vor
dem Flug.

7. Wenn mehrere Drohnen gleichzeitig betrieben werden, teilen Sie den Luftraum fiir den Flug auf, um ZusammenstéRe in der Luft
zu verhindern.

Hinweis zur Flugsicherheit

Halten Sie ausreichend Abstand zu den rotierenden Propellern und Motoren.

Das Fluggerét darf NICHT verwendet werden, wenn es nicht ordnungsgemaR funktioniert. Verwenden Sie KEIN Fluggerit,
das in eine Kollision verwickelt war. Wenden Sie sich an den DJI Support oder einen autorisierten DJI-Vertragshandler, um
Unterstiitzung zu erhalten.

3. Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen befolgen, um so schnell wie méglich zum Startpunkt zuriickzukehren und zu
landen, wenn Sie vor einem niedrigen Akkustand, starkem Wind, ibrierung oder Motor usw. gewarnt
werden.

[

4. Warten Sie, bis die Propeller nach der Landung vollstandig aufgehort haben, sich zu drehen, und schalten Sie dann das
Fluggerat aus. Berihren Sie den Motor NICHT direkt, um Verbrennungen zu vermeiden.

5. Verwenden Sie nur Originalteile von D)l oder von DJI isit Teile. Nicht isit Teile kénnen verursachen

und die Flugsicherheit beeintréchtigen.

6. Das Fluggerét, seine Komponenten und Teile dirfen NICHT modifiziert oder veréndert werden. Unerlaubte Modifikationen

kénnen zu i fiihren und die i itat und Sicherheit des Fluggerats beeintréachtigen.

7. Schalten Sie das Fluggerat NICHT ein, wenn sich Wasser im Inneren des Fluggerats oder seiner Komponenten befindet.

Andernfalls kann es zu dauerhaften Schiaden an den Komponenten kommen.

8. Halte das Fluggerit in sicherer Entfernung von Menschen und Tieren, wenn die Firmware aktualisiert, Systeme Kalibriert

oder Parameter eingestellt werden.

9. Richten Sie das Kollisionswarnlicht NICHT direkt in die Augen, um Verletzungen zu vermeiden.

. Setzen Sie die Objektive der Warmebildkamera NICHT starken Energiequellen wie Sonne, Lava oder Laserstrahlen aus.
Andernfalls kann der Kamerasensor dauerhaft beschadigt werden.

. Schauen Sie NICHT direkt in den Laserentfernungsmesser oder die Nahinfrarot-Zusatzbeleuchtung, wenn das Fluggerat
eingeschaltet ist.

. Vergewissern Sie sich vor dem Einsatz, dass das Zubehér korrekt und sicher am Fluggeréat montiert ist. Andernfalls
kénnten sie wahrend des Fluges vibrieren oder vom Fluggerat abfallen. Achten Sie beim Einbau von Zubehér darauf, dass
das icht des ates das i icht nicht Uberschreitet. Dartiber hinaus muss das Zubehér
so angebracht werden, dass der Schwerpunkt beibehalten wird oder sich nahe der Mitte der Oberschale des Fluggeréts
befindet, damit das Fluggerdt stabil bleibt. Vergewissern Sie sich, dass die Si das ystem,
die Zusatzbeleuchtung und das RTK-Modul nicht blockiert sind.
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Wenn nicht offiziell empfohlene Produkte, Gerate von Drittanbietern oder Nutzlasten verwendet werden und dies zu Schaden
an Zubehor oder anderen Produkten fihrt, ibernehmen Sie die volle Verantwortung fir alle resultierenden Schaden.

Hinweis zur Sicherheit von Akkus

/\ WARNUNG

1. Der Akku darf NICHT feucht sein oder im Regen liegen gelassen werden. Den Akku NICHT ins Wasser fallen lassen.
Ansonsten kann dies zu einer Explosion oder zu einem Brand fiihren. Wenn der Akku mit Flussigkeit in Kontakt kommt
entferne ihn sofort, lege ihn an einen trockenen und gut belii ort, fern von ialien, und
den DJI-Support oder einen autorisierten DJI-Handler, um Anweisungen zu erhalten.

Verwenden Sie KEINE Akkus oder Ladegerdte, die nicht von DJI stammen. Neue Akkus oder Ladegerate kannst du
hier kaufen: http://www. om DJI bernimmt keine Haftung bei Schaden, die durch Akkus oder Ladegerate von
Fremdherstellern entstehen.

Aufgeblahte, undichte und beschadigte Akkus diirfen NICHT verwendet werden.

Die Akkus sollten im vorgegebenen Temperaturbereich verwendet werden. Eine zu hohe Temperatur kann eine
Explosion oder einen Brand verursachen. Eine zu niedrige Temperatur senkt die Leistung des Akkus.

Die Akkus NICHT zerlegen oder auf irgendeine Weise durchbohren.

Die Elektrolyte im Akku sind stark atzend. Wenn Elektrolyte mit Haut oder Augen in Kontakt kommen, den betroffenen
Bereich sofort mit Wasser griindlich U und dann liglich einen Arzt

Bewahren Sie die Akkus auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie den Akku NICHT, wenn er in einen Unfall oder starken Aufprall verwickelt war.

Lassen Sie die Akkus NICHT in der Nahe von Warmequellen wie Ofen oder Heizungen, unter direkter Sonneneinstrahlung
oder bei Hitze in einem Fahrzeug liegen.

. Lagern Sie den Akku NICHT iiber einen langeren Zeitraum, nachdem er vollstandig entladen wurde. Andernfalls kann es zu
einer Tlefentladung des Akkus kommen, wodurch die Akkuzelle irreparabel beschadigt wird.

. Priifen Sie r aBig L und L des Akkus. Wenn der Akku langer als 12 Monate verwendet wurde,
mehr als 400 Zyklen aufweist oder iiber 100 Tage bei mehr als 35 °C gelagert wurde (je nachdem, was zuerst eintritt), wird
seine Stabilitat beeintrachtigt. Ersetzen Sie ihn unbedingt durch einen neuen Akku; andernfalls tragt der Nutzer daraus
resultierende Geréteschaden oder Schaden Dritter.
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12. Verwenden Sie das Fluggerat NICHT in stark elektrostatischen (z. B. bei einem Gewitter) oder elektromagnetischen
Umgebungen.

13. Legen Sie einen Akku NICHT direkt auf eine leitende Oberflache, wie z. B. ein Metallregal. Verbinden Sie die positiven und
negativen Pole eines Akkus NICHT mit Metallgegenstanden. Andernfalls kommt es zu einem Kurzschluss im Akku.

Technische Daten
Modell: DJI Matrice 5TD / DJI Matrice 5TD (BD)

Betriebstemperatur -40 °C bis 50 °C
04+ Enterprise
Betriebsfrequenz und Sendeleistung (EIRP) " 902 bis 928 MHz: < 30 dBm (IC), < 16 dBm (MIC)

1,430 bis 1,444 GHz: < 35 dBm (SRRC)
2,400 bis 2,4835 GHz: < 33 dBm (IC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,150 bis 5,250 GHz: < 23 dBm (IC/CE)
5,725 bis 5,850 GHz: < 33 dBm (IC), < 14 dBm (CE), < 30 dBm (SRRC)
60 bis 64 GHz : < 20 dBm (CE), < 13 dBm (MIC)
4G-Ubertragung
Technischer Standard und Betriebsfrequenzbereich " FDD-LTE: B1/2/3/4/5/7/8/18/19/20/25/26/28
TDD-LTE: B34/38/39/40/41
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)
Betriebsfrequenz und Sendeleistung (EIRP) 2,400 bis 2,4835 GHz: < 26 dBm (IC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,725 bis 5,850 GHz: < 23 dBm (IC/SRRC), < 14 dBm (CE)
Bluetooth 5.1

Betriebsfrequenz und Sendeleistung (EIRP) " 2,400 bis 2,4835 GHz: <10 dBm

[1] Die zulissige Betriebsfrequenz varilert je nach Land und Region. Genaueres dazu ist in der drtlichen Gesetzgebung und in
den lokal geltenden Vorschriften zu finden

[2] Dieser Service ist in einigen Landern und Regionen nicht verfiigbar. Bitte wenden Sie sich fiir Details an Ihren Handler vor Ort

Renuncia de responsabilidad

Al usar este producto, confirma que ha leido, comprendido y aceptado los términos y condiciones de este

documento y todas las instrucciones recogidas en https:/www.dji.c products/dock-a#doc. SALVO
QUE LAS POLITICAS DEL SERVICIO POSVENTA, DISPONIBLES EN HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, INDIQUEN LO
CONTRARIO DE MANERA EXPRESA, EL PRODUCTO Y TODOS LOS MATERIALES Y CONTENIDOS DISPONIBLES A TRAVES DE
ESTE SE SUMINISTRAN “EN SU ESTADO ACTUAL" Y “SEGUN DISPONIBILIDAD", SIN GARANTIAS NI CONDICIONES DE
NINGUN TIPO. Este producto no esté destinado a nifios.

Conformidad para la exportacion, renuncia de responsabilidad e
indemnizacién

Usted reconoce que tiene la responsabilidad de cumplir con la legislacion de control de exportaciones de la Union Europea y
otras leyes de control de exportacién vigentes. Por tanto, la responsabilidad legal recaerd enteramente sobre usted si el uso,
venta, transferencia, alquiler u otras conductas suyas relacionadas con el producto no cumplen con las leyes de control de
exportaciones vigentes. DJI™ no sera responsable, en ninguna circunstancia, de cualquier infraccién de las leyes de control
de exportaciones que usted pueda cometer. Ademds, usted exime de toda responsabilidad a DJI, sus afiliados, directores,
ejecutivos, empleados, agentes y representantes frente a reclamaciones, demandas, juicios, causas, gastos (incluidos honorarios
razonables en concepto de asistencia juridica), dafios, pérdidas o responsabilidades de cualquier naturaleza derivados,
supuestamente derivados o relacionados con el incumplimiento por su parte de las leyes de control de exportacion vigentes.

Cumplimiento de las normativas y limites de vuelo

/N ADVERTENCIA

NO utilice la aeronave en las proximidades de aeronaves tripuladas. Esté alerta y evite otras aeronaves en todo momento.
Aterrice inmediatamente si es necesario.

2. NO vuele la aeronave sin aulOI’IZaCIOn en éreas prohibidas por la legislacion local. Todas las zonas GEO se indican en el sitio
web oficial de DJI en https: o query. En imi de las leyes, politicas y regulaciones pertinentes,
algunas zonas GEO no aparecerén en el mapa del sitio web.

3. NO utilice la aeronave para transportar mercancias o instrumentos ilegales o peligrosos. NO utilice este producto con
fines ilegales o inadecuados, como, por ejemplo, espi iones militares o inv iones no autorizadas.

4. Novuele a mas de 120 m (400 ft)* sobre el nivel del suelo y aléjese de cualquier obstéculo circundante.

* Las restricciones de la altitud de vuelo varian en funcién de la regién. NO vuele por encima de la altitud méxima establecida
por las leyes y normativas locales.

Requisitos del entorno de vuelo

/N ADVERTENCIA

1. NO utilice la aeronave en condiciones climéticas adversas, como vientos fuertes, nieve, niebla o rayos. Asegtrese de seguir
los requisitos de proteccién IP al volar bajo la lluvia.

2. NO vuele la aeronave en condiciones en las que la sefial GNSS sea débil, como en espacios interiores, asi como en entornos
que no permitan la visualizacién y el posicionamiento LiDAR, como con una altitud significativa o superficies con texturas
delicadas, como agua, nieve o paredes de colores lisos.

1

Vuele en espacios abiertos. Evite volar en zonas cerca de grandes multitudes. Los edificios altos, las estructuras de acero, las
montafias, las rocas o los érboles altos pueden afectar a la precision de la sefial GNSS y bloquear la sefial de transmision de video.

2. Para no perjudicar el rendimiento del vuelo ni la vida il del motor, NO despegue ni aterrice la aeronave en superficies

arenosas o polvorientas.

3. Permanezca extremadamente alerta cuando vuele cerca de éreas con interferencias magnéticas o de radio. Preste mucha
atencién a la calidad de transmisién de video y la intensidad de la sefial. Regrese al punto de origen y aterrice la aeronave si se
o indica para garantizar la seguridad del vuelo. Las fuentes de interferencias electromagnéticas incluyen, entre otras, las lineas
de alta tension eléctrica, estaciones de transmision eléctrica a gran escala o estaciones base méviles o torres de radiodifusion.

Lista de comprobacién previa al vuelo

Asegurese de que todos los dispositivos estén completamente cargados. Aseglrese de que el firmware de la aeronave esté
actualizado a la versién més reciente.

2. Asegirese de que no haya objetos extrafios dentro de la aeronave. Asegurese de que las rejilas de ventilacion y los orificios de
refrigeracion de la aeronave no estén bloqueados. Aseglrese de que las tapas de todos los puertos estén bien cerradas si no se
van a utilizar.

3. Aseglrese de que todas las piezas de la aeronave estén intactas, correctamente instaladas y funcionando adecuadamente.

4. Asegurese de que los sistemas de vision, las cdmaras, los sensores infrarrojos, las luces auxiliares y el LIDAR estén limpios y no
estén bloqueados en modo alguno.

5. Aseglrese de que su drea de vuelo esté dentro de las zonas aprobadas para los VANT. Cologue la aeronave sobre un terreno

despejado y plano.

6. Para garantizar la seguridad del vuelo, acceda a la vista de vuelo y compruebe los parametros especificados en la lista de
comprobacién previa al vuelo.

7. Para evitar colisiones en pleno vuelo, divida el espacio aéreo para volar cuando haya varias aeronaves operando
simultaneamente.

Aviso sobre la seguridad de vuelo

/N ADVERTENCIA

Manténgase alejado de las hélices y los motores en movimiento.

Deje de usar la aeronave si esta no funciona adecuadamente. NO use una aeronave que haya sufrido una colisién.

Péngase en contacto con Asistencia técnica de DJI o con un distribuidor autorizado de DJI para obtener ayuda.

3. Asegiirese de seguir las indicaciones para regresar al punto de origen y aterrice lo antes posible si recibe advertencias de
bateria baja, vientos fuertes, calibracién de la brdjula o sobrecarga del motor, entre otras.

4. Espere a que las hélices se detengan por completo tras aterrizar y, a continuacién, apague la aeronave. Para evitar quemaduras,

NO toque directamente el motor.

[

5. Utilice Ginicamente piezas originales de DJi o piezas homologadas por DJI. Si usa piezas no homologadas, se podrian
producir fallos en el sistema y se podria poner en riesgo la seguridad del vuelo.

6. NO modifique ni altere la aeronave, sus componentes ni sus piezas. Cualquier modificacién no autorizada podria causar
fallos y afectar a la funcionalidad y seguridad de la aeronave.

7. NO encienda la aeronave si hay agua dentro de ella o de sus componentes. De lo contrario, sus componentes podrian sufrir
dafios permanentes.

8. Mantenga la aeronave alejada de las personas y los animales, a una distancia segura, cuando vaya a actualizar el

firmware, calibrar los sistemas o establecer parametros.
NO apunte la baliza directamente a los ojos para evitar lesiones.

. NO exponga los objetivos de la camara térmica a fuentes intensas de energia, como la luz solar, lava o rayos laser. De lo

contrario, el sensor de la cdmara podria quemarse y sufrir dafios permanentes.

11. NO mire directamente al telémetro laser ni a la luz NIR auxiliar cuando la aeronave esté encendida.

12. Asegurese de que los accesorios estén montados de forma correcta y segura en la aeronave antes de usarla. De lo contrario,
pueden vibrar o caerse de la aeronave durante el vuelo. Si se instalan accesorios, aseglrese de que el peso total de la aeronave
no supere el peso maximo de despegue. Ademas, los accesorios deben instalarse en una ubicacién que no altere el centro de
gravedad, o cerca del centro de la cubierta superior de la aeronave para respetar la estabilidad de la aeronave. Asegtirese de
que los sistemas de vision, el sistemna de deteccién por infrarrojos, la luz auxiliar y el médulo RTK no estén blogueados.
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1. Si se utilizan productos no rec oficialmente, di de terceros o instrumentos, y se produce dafio a los
accesorios u otros productos, usted asume toda la responsabilidad por cualquier dafio resultante.

Aviso de seguridad sobre la bateria

/N ADVERTENCIA

NO deje la bateria cubierta de humedad ni a la intemperie bajo la lluvia. NO deje caer la bateria en agua. De lo contrario,
podria producirse una explosién o un incendio. Si la bateria entra en contacto con liquido, retirela inmediatamente,
coléquela en un lugar seco y abierto lejos de materiales inflamables y péngase en contacto con la Asistencia técnica de DJI
o con un distribuidor autorizado de DJI para recibir instrucciones.

2. NO utilice baterias o cargadores que no sean de DJI. Vaya a http://www.dji.com para adquirir baterias o cargadores
nuevos. DJI no asume la responsabilidad de los dafios causados por baterias o cargadores que no sean de DJI.

3. NO utilice baterias hinchadas, con fugas o dafiadas.

4. Las baterias deberian utilizarse en el rango de temperaturas especificado. Una temperatura alta puede causar una
explosion o un incendio. Una temperatura baja reducira el rendimiento de la bateria.

5. NO desmonte ni perfore las baterias de ninguna manera.

6. Los electrolitos de la bateria son altamente corrosivos. Si los electrolitos entran en contacto con la piel o los ojos, lave
inmediatamente la zona afectada con agua y busque asistencia médica.

7. Mantenga la bateria fuera del alcance de los nifios.

8. NO use la bateria si ha sufrido un choque o un impacto fuerte.

9. NO deje las baterias cerca de fuentes de calor, como un horno o un radiador; expuestas a la luz directa del sol; ni dentro
de un vehiculo en dias calurosos.

10. Después de descargar la bateria completamente, NO la almacene durante un periodo de tiempo prolongado. De lo
contrario, la bateria podria descargarse en exceso y provocar dafios irreparables en sus celdas.

11. Compruebe periédicamente el nivel y los ciclos de carga de la bateria. Si la bateria se ha usado mas de 12 meses, supera

los 400 ciclos o se ha almacenado a mas de 35 °C durante mas de 100 dias (lo que ocurra primero), su estabilidad se vera
afectada. Sustittyala obligatoriamente por una nueva; de lo contrario, el usuario asumiré los dafios al equipo o a terceros
que se deriven de ello.

12. NO use la aeronave en entornos con una elevada carga electrostatica (p. j., durante eléctricas) o elect

13. NO coloque una bateria directamente sobre una superficie conductora, como una mesa metalica. NO conecte los
terminales positivo y negativo de una bateria con objetos metalicos. De lo contrario, la bateria se cortocircuitara.

Especificaciones

Modelo: DJI Matrice 5TD / DJI Matrice 5TD (BD)

Temperatura de funcionamiento De -40 a 50 °C (de -40 a 122 °F)

04+ Enterprise

Frecuencia de funcionamiento y potencia del 902-928 MHz: <30 dBm (IC), <16 dBm (MIC)
transmisor (PIRE) ! 1.430-1.444 GHz: <35 dBm (SRRC)

2.400-2.4835 GHz: <33 dBm (IC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.150-5.250 GHz: <23 dBm (IC/CE)

5.725-5.850 GHz: <33 dBm (IC), <14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)
60-64 GHz ' <20 dBm (CE), <13 dBm (MIC)

Transmision 4G

Estandar técnico y banda de frecuencia de FDD-LTE: B1/2/3/4/5/7/8/18/19/20/25/26/28
funcionamiento " TDD-LTE: B34/38/39/40/41

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Frecuencia de funcionamiento y potencia del 2.400-2.4835 GHz: <26 dBm (IC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
transmisor (PIRE) 5.725-5.850 GHz: <23 dBm (IC/SRRC), <14 dBm (CE)



Bluetooth 5.1
Frecuencia de funcionamiento y potencia del

transmisor (PIRE) 1 2.400-2.4835 GHz: <10 dBm

[1] Lafrecuencia de funcionamiento permitida varia segin el pais o region. Consulte la legislacion y las normativas locales para
obtener més informacién

[2] Este servicio no esta disponible en algunos paises y regiones. Consulte con su distribuidor local para obtener informacién
detallada

Clause d’exclusion de responsabilité

& En utilisant ce produit, vous déclarez avoir lu, compris et accepté les conditions générales de cette directive ainsi que

toutes les instructions figurant sur le site https://www.dji.com/downloads/products/dock-4#doc. SAUF DISPOSITION
EXPRESSE DANS LES POLITIQUES DE SERVICE APRES-VENTE DISPONIBLES A L'ADRESSE HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY,
LE PRODUIT ET TOUS LES MATERIELS ET CONTENUS DISPONIBLES VIA LE PRODUIT SONT FOURNIS « EN L'ETAT » ET « SELON LA
DISPONIBILITE », SANS GARANTIE NI CONDITION D'AUCUNE SORTE. Ce produit n'est pas destiné aux enfants.

Conformité des exportations, clause d’exclusion de responsabilité et
indemnités

Vous reconnaissez quiil est de votre responsabilité de vous conformer a la législation de I'UE sur le contréle des exportations et
4 toute autre législation applicable en matiére de contréle des exportations. Vous serez seul responsable des questions d'ordre
juridique si toute utilisation, vente, transfert, location ou autre conduite liée au produit ne respecte pas les lois applicables en
matiére de contrdle des exportations. DJI™ ne sera, en aucun cas, responsable de votre violation des lois applicables en matiére
de contréle des exportations. En outre, vous devrez indemniser, défendre et dégager de toute responsabilité DJi, ses affiliés,
directeurs, responsables, employés, agents et représentants, contre toutes les réclamations, demandes, poursuites, causes d‘action,
dépenses (y compris les frais d'avocat raisonnables), dommages, pertes ou responsabilités de quelque nature que ce soit, résultant
ou prétendument résultant de, ou liés &, votre manquement aux lois applicables en matiére de controle des exportations.

Respect de la réglementation et des limites de vol

/\ AVERTISSEMENT

NE faites PAS voler I'appareil & proximité d'un appareil avec pilote. Soyez vigilant et évitez les autres appareils a tout
moment. Atterrissez immédiatement si nécessaire.

2. NE faites PAS voler I'appareil sans autorisation dans des zones interdites par les lois locales. Toutes les zones GEO sont
répertoriées sur le site Web officiel de DJI a I'adresse https://fly-safe.dji.com/nfz/nfz-query. Conformément aux lois,
politiques et réglementations en vigueur, certaines zones GEO n'apparaitront pas sur la carte du site Web.

3. Nutilisez PAS I'appareil pour transporter des marchandises ou charges illégales ou dangereuses. N'utilisez PAS ce produit &
des fins illégales ou inappropriées, comme pour de lespionnage, des opérations militaires ou des enquétes non autorisées.
4. NE faites PAS voler appareil a plus de 120 m (400 pieds)* au-dessus du sol et maintenez-le a 'écart de tout obstacle alentour.

* Lesrestrictions d'altitude en vol varient selon les régions. NE faites PAS voler lappareil au-dessus de laltitude maximale définie
par vos lois et réglementations locales.

Exigences relatives a I'environnement de vol

/\ AVERTISSEMENT

Nutilisez PAS I'appareil par mauvais temps, notamment en cas de vent fort, de neige, de brouillard ou d'orages. Assurez-

vous de respecter les exigences de l'indice de protection lors du vol sous la pluie.

NE faites PAS voler I'appareil dans des environnements avec un signal GNSS faible, comme en intérieur, et dans des
nvir impropres au itit visuel et par LIDAR, comme a une altitude importante ou dans des zones

avec des textures mal définies, telles que l'eau, la neige ou des murs de couleur unie.

[

Faites voler Iappareil dans des espaces dégagés. Evitez de voler dans des zones proches de grandes foules. Les batiments
&levés, les structures métalliques, les montagnes, les rochers ou les grands arbres peuvent affecter la précision du signal
GNSS et bloquer le signal de transmission vidéo.

2. Pour éviter d'affecter les performances de vol et la durée de vie du moteur, NE faites PAS décoller ni atterrir I'appareil sur

des surfaces sablonneuses ou poussiéreuses.

3. Soyez extrémement prudent lorsque vous faites voler I'appareil & proximité de zones soumises & des interférences
magnétiques ou radio. Portez une attention particuliére a la qualité de la transmission vidéo et & la force du signal.
Retournez au Point de départ et faites atterrir lappareil si vous y étes invité afin de garantir la sécurité en vol. Les sources
dinterférences électromagnétiques comprennent, sans s'y limiter, les lignes a haute tension, les centrales électriques ou
stations de base mobiles de grande échelle et les tours de radiodiffusion.

Liste des vérifications avant le vol

Assurez-vous que tous les appareils sont complétement chargés. Assurez-vous que le firmware de 'appareil a été mis a jour
vers la derniére version.

2. Assurez-vous quil ny a pas dobjets étrangers 4 lintérieur de fappareil. Assurez-vous que les orifices de ventilation et les trous de
refroidissement de Iappareil ne sont pas obstrués. Assurez-vous que les caches de tous les ports ont été correctement fermés s'ils
ne sont pas utilisés.

3. Assurez-vous que toutes les piéces de 'appareil sont intactes, sont correctement installées et fonctionnent correctement.

4. Assurezvous que les systémes optiques, les caméras, les capteurs infrarouges, éclairage auxiliaire et le LIDAR sont propres et ne
sont pas obstrués de quelque maniére que ce soit.

5. Assurez-vous que votre zone de vol se trouve dans des zones approuvées pour les drones. Placez fappareil sur un sol dégagé et
plat. Assurez-vous quil ny a pas dobstacles, de batiments ou diarbres a proximité.

6. Pour assurer la sécurité en vol, accédez a faffichage de vol et vérifiez les paramétres de la liste des vérifications avant le vol.

7. Divisez fespace aérien pour le vol lorsque plusieurs appareils volent en méme temps, afin d‘éviter toute collision en vol.

Avis de sécurité en vol

/\ AVERTISSEMENT

1. Tenez-vous a distance des hélices et des moteurs en rotation.

2. Arrétez d'utiliser I'appareil s'il ne fonctionne pas correctement. NE PAS utiliser un appareil victime d'une collision.
Contactez le service client DJI ou un revendeur agréé DJI pour obtenir de l'aide.

3. Veillez  suivre les invites pour faire revenir I'appareil au point de départ et le faire atterrir dés que possible en cas
d'avertissement relatif a un niveau de batterie faible, a des vents forts, a la nécessité d'effectuer un étalonnage du
compas, & une surcharge du moteur, etc.

4. Attendez que les hélices s'arrétent complétement de tourner aprés l'atterrissage, puis éteignez I'appareil. NE touchez PAS

directement le moteur pour éviter les bralures.

Nutilisez que des piéces DJi d'origine ou des piéces homologuées par DJI. Les piéces non homologuées peuvent provoquer

des dysfonctionnements du systéme et compromettre la sécurité en vol.

6. Naltérez PAS et NE modifiez PAS I'appareil, ses composants ou ses piéces. Toute modification non autorisée peut
entrainer des dysfonctionnements et affecter les fonctionnalités et la sécurité de l'appareil.

7. NE mettez PAS l'appareil sous tension lorsque de I'eau se trouve a l'intérieur de I'appareil ou de ses composants. Sinon, cela
pourrait lesc de maniére irrémédi

8. Maintenez Iappareil & une distance siire des personnes et des animaux lors de la mise a jour du firmware, de I'étalonnage

des systémes ou du réglage des paramétres.
NE dirigez PAS le feu auxiliaire directement dans les yeux afin d'éviter les blessures.

. N'exposez PAS les objectifs de la caméra thermique a de fortes sources d'énergie telles que le soleil, la lave ou un rayon

laser. Sinon, le capteur de caméra peut étre brdlé, résultant en des dommages permanents.

11. NE regardez PAS directement le télémeétre laser ou la lumiére auxiliaire NIR lorsque I'appareil est sous tension.

12. Assurez-vous que les accessoires sont correctement installés sur 'appareil avant de l'utiliser. Sinon, ils risquent de vibrer ou de
tomber de 'appareil pendant le vol. Lors de l'installation de tout accessoire, veillez & ce que le poids total de l'appareil ne dépasse
pas le poids maximal au décollage. De plus, les accessoires doivent étre installés dans un endroit permettant de maintenir le
centre de gravité, ou a proximité du centre de la coque supérieure de Fappareil pour maintenir la stabilité de fappareil. Assurez-
vous que les systémes optiques, le systéme de détection infrarouge, la lumiére auxiliaire et le module RTK ne sont pas obstrués.
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En cas d'utilisation de produits non recommandés officiellement, d'appareils tiers ou de nacelles-caméras tierces résultant en
des dommages aux accessoires ou & d'autres produits, vous assumez |'entiére responsabilité des dommages qui en découlent.

Avis de sécurité concernant la batterie

/\ AVERTISSEMENT

NE laissez PAS la batterie se couvrir dhumidité ou étre exposée & la pluie. NE plongez PAS la batterie dans I'eau. Sinon, une
explosion ou un incendie pourrait se produire. Si la batterie entre en contact avec un liquide, retirez-la immédiatement et
placez-la dans un endroit ouvert et sec,  distance des matériaux inflammables, puis contactez le Service client DJi ou un
revendeur agréé D)l pour recevoir des instructions.

2. N'utilisez PAS de batteries ou de chargeurs non DJI. Rendez-vous sur le site https:/www.dji.com pour acheter de nouveaux
chargeurs ou batteries. DJI décline toute responsabilité en cas de dommages provoqués par des batteries ou chargeurs
non officiels.

3. Nutilisez PAS de batteries gonflées, endommagées ou qui fuient.

4. Les batteries doivent étre utilisées dans la plage de température spécifiée. Une température élevée peut provoquer une
explosion ou un incendie. Une température basse réduira les performances de la batterie.

5. Les batteries NE doivent PAS étre démontées ou percées de quelque maniére que ce soit.

6. Les électrolytes de la batterie sont extrémement corrosifs. En cas de contact d‘électrolytes avec la peau ou les yeux, lavez
immédiatement la zone affectée a I'eau et consultez un médecin.

7. Conservez les batteries hors de portée des enfants.

8. Nutilisez PAS une batterie si elle a recu un choc important ou si elle est tombée.

9. NE laissez PAS les batteries prés de sources de chaleur, comme prés d'une chaudiére ou d'un radiateur, en plein soleil ou
dans un véhicule par temps chaud.

10. NE rangez PAS la batterie pendant une période prolongée si elle a été complétement déchargée. Sinon, la batterie risque
de se décharger a I'exces, ce qui pi it des irrémédi ala cellule de batterie.

11. Vérifiez réguliérement le niveau et le nombre de cycles de la batterie. Si la batterie est utilisée depuis plus de 12 mois,
dépasse 400 cycles ou a été stockée a plus de 35 °C pendant plus de 100 jours (selon la premiére éventualité), sa stabilité sera
affectée. Remplacez-la impérativement par une batterie neuve ; sinon, I'utilisateur assume les dommages a |'appareil ou aux
tiers qui en résultent.

12. N'utilisez PAS I'appareil dans des envi élect i ou électr éti intenses (par exemple, lors
dorages).

13. NE placez PAS de batterie directement sur une surface conductrice, telle qu'une grille métallique. NE connectez PAS les
bornes positive et négative d'une batterie avec des objets métalliques. Sinon, la batterie subira un court-circuit.

Caractéristiques

modéle : DJI Matrice 5TD / D)l Matrice 5TD (BD)

Température de fonctionnement de-40°Ca50°C

04+ Enterprise

Fréquence de fonctionnement et puissance de 902 & 928 MHz : < 30 dBm (IC), < 16 dBm (MIC)
Iémetteur (EIRP) " 1,430 & 1,444 GHz : < 35 dBm (SRRC)

2,400 & 2,4835 GHz : < 33 dBm (IC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,150 & 5,250 GHz : < 23 dBm (IC/CE)
5,725 45,850 GHz : < 33 dBm (IC), < 14 dBm (CE), < 30 dBm (SRRC)
60 & 64 GHz *': < 20 dBm (CE), < 13 dBm (MIC)

Transmission 4G

Norme technique et bande de fréquence de FDD-LTE: B1/2/3/4/5/7/8/18/19/20/25/26/28
fonctionnement ™ TDD-LTE: B34/38/39/40/41

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Fréquence de fonctionnement et puissance de 2,400 42,4835 GHz : < 26 dBm (IC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
Iémetteur (EIRP) ™ 5,725 45,850 GHz : < 23 dBm (IC/SRRC), < 14 dBm (CE)

Bluetooth 5.1
Fréquence de fonctionnement et puissance de

I'émetteur (EIRP) 2,400 a2,4835 GHz : < 10 dBm

[1] La fréquence de fonctionnement autorisée varie selon les pays ou les régions. Veuillez vous reporter aux lois et
réglementations locales pour obtenir plus dinformations.
[2] Ce service nest pas disponible dans certains pays et régions. Veuillez contacter votre revendeur local pour plus de détails

Limitazioni di responsabilita

Utilizzando questo prodotto, l'utente dichiara di aver letto, compreso e accettato i termini e condizioni delle

presenti linee guida e tutte le istruzioni riportate sul sito web https: P
4#doc. SALVO QUANTO ESPRESSAMENTE PREVISTO NELLE NORME RELATIVE ALL'ASSISTENZA POST-VENDITA DISPONIBILI
ALL'INDIRIZZO HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, IL PRODOTTO E TUTTI | MATERIALI E CONTENUTI DISPONIBILI
TRAMITE IL PRODOTTO VENGONO FORNITI «COSi COME SONO» E «SECONDO DISPONIBILITA» SENZA GARANZIA O
CONDIZIONE DI ALCUN TIPO. Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
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Conformita alle leggi sulle esportazioni, limitazioni di responsabilita
e indennizzi

L'utente riconosce che & sua responsabilita rispettare le norme sul controllo delle esportazioni vigenti nell'UE, oltre alle
altre leggi sul controllo delle esportazioni in vigore. L'utente & l'unico responsabile legale nel caso in cui l'utilizzo, la vendita,
il trasferimento, la concessione in noleggio o altra condotta relativi ai prodotti non rispettino le leggi sul controllo delle
esportazioni in vigore. DJI" declina ogni responsabilita per le violazioni di eventuali leggi sul controllo delle esportazioni in
vigore. Inoltre, l'utente indennizzera, difendera ed escludera DJl, le sue affiliate, i suoi direttori, funzionari, dipendenti, agenti e
rappresentanti da qualunque reclamo, richiesta, vertenza legale, causa di azione, spesa (comprese le parcelle ragionevoli dei
legali), danno, perdita o responsabilita di qualunque natura, ascrivibili, o che si presume siano ascrivibili, o correlati al mancato
rispetto delle leggi sul controllo delle esportazioni in vigore da parte dellutente stesso.

Rispetto delle normative e dei limiti sui vol

/N ATTENZIONE

1. NON azionare in prossimita di aeromobili con equipaggio a bordo. Fare attenzione ed evitare sempre altri aeromobili. Se
necessario, atterrare immediatamente.

2. NON sorvolare zone vietate dalle leggi locali senza autorizzazione. Tutte le zone GEO sono riportate sul sito ufficiale DJI,
allindirizzo https:/fly-safe.dji.com/nfz/nfz-query. In conformita con le leggi, le politiche e le normative pertinenti, alcune zone
GEO non saranno visualizzate sulla mappa del sito internet.

3. NON utilizzare 'aeromobile per trasportare merci o carichi illegali o pericolosi. NON utilizzare il prodotto per scopi illegali o
inappropriati, come ad esempio, per spiare, operazioni militari o indagini non autorizzate.

4. Non volare ad altitudini superiori a 120 m (400 piedi)* dal suolo e mantenere la distanza da eventuali ostacoli circostanti.

*  Le restrizioni sullaltitudine di volo variano a seconda dell'area geografica. NON utilizzare I'aeromobile ad altitudini superiori a
quelle consentite dalle normative e leggi locali.

Requisiti dell'ambiente di volo

/N ATTENZIONE

1. NON utilizzare il drone in condizioni meteorologiche avverse, come venti forti, neve, nebbia o fulmini. Assicurarsi di
seguire i requisiti di classificazione IP quando si vola sotto la pioggia.

2. NON utilizzare I'aeromobile in condizioni di segnale GNSS debole, ad esempio al chiuso, e in ambienti non adatti al
posizionamento visivo e LiDAR, ad es. in condizioni di elevata altitudine o aree con strutture deboli come acqua, neve o
pareti di colore uniforme.

1

Volare in zone aperte. Non utilizzare faeromobile in luoghi affollati. Edifici alti, strutture in acciaio, montagne, rocce o alberi
alti possono influenzare la precisione del segnale GNSS e bloccare il segnale di trasmissione video.

2. Per non influire sulle prestazioni di volo e sulla durata del motore, NON far decollare o atterrare 'aeromobile su aree

sabbiose o polverose.

3. Fare particolare attenzione quando si vola in prossimita di zone soggette a interferenze magnetiche od onde radio. Prestare
molta attenzione alla qualita della trasmissione video e alla forza di segnale. Ritornare alla posizione iniziale e far atterrare
I'aeromobile se richiesto per garantire la sicurezza del volo. Le fonti di interferenza elettromagnetica includono, a titolo
esemplificativo ma non esaustivo, linee ad alta tensione, centrali elettriche di trasmissione su larga scala, o stazioni base di
telefonia mobile e torri di radio e telediffusione.

Controlli preliminari

Accertarsi che tutti i dispositivi siano completamenti carichi. Accertarsi che il firmware dellaeromobile sia stato aggiornato
alla versione piti recente.

2. Accertarsi che non ci siano oggetti estranei all'interno dellaeromobile. Accertarsi che le prese d'aria e i fori di raffreddamento
dell'aeromobile non siano ostruiti. Accertarsi che i coperchi delle porte siano chiusi correttamente se inutilizzati.

Assicurarsi che tutte le parti dellaeromobile siano integre, installate correttamente e funzionanti.

Accertarsi che i sistemi di visione, le fotocamere, i sensori a infrarossi, le luci ausiliarie e il LIDAR siano puliti e non ostruiti in alcun
modo.

5. Assicurarsi che I'area di volo sia allinterno delle zone approvate per gli APR. Posizionare aeromobile su una superficie aperta e
pianeggiante. Accertarsi che non vi siano ostacoli, edifici o alberi nei paraggi.

Al fine di garantire la sicurezza in volo, accedere alla visuale del volo e verificare | parametri nellelenco di controllo pre-volo.
Alfine di evitare collisioni a mezZaria, dividere lo spazio aereo per il volo qualora i siano piti aeromobili contemporaneamente in
volo.
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Avviso sulla sicurezza del volo

Tenersi a debita distanza dalle eliche rotanti e dai motori accesi.
Smettere di usare 'aeromobile se il suddetto non funziona correttamente. NON utilizzare I'aeromobile se & stato coinvolto in
una collisione. Contattare I'Assistenza DJI o un distributore autorizzato D)l per assistenza.
3. Assicurarsi di seguire le istruzioni per richiamare I'aeromobile e atterrare il prima possibile se avvisati della possibilita di
batteria scarica, venti forti, calibrazione della bussola, sovraccarico dei motori, ecc.
4. Attendere che le eliche smettano completamente di girare dopo latterraggio, quindi spegnere l'aeromobile. NON toccare
direttamente il motore, per evitare ustioni.
5. Utilizzare i i originali D)l o izzati da DJI. C i non izzati possono causare guasti
del sistema e comprometterne la sicurezza.
6. NON modificare o alterare I'aeromobile, i suoi componenti o le sue parti. Le modifiche non autorizzate possono causare
anomalie e compromettere il funzionamento e la sicurezza dell’aeromobile.
7. NON accendere I'aeromobile in presenza di acqua al suo interno o nei componenti. In caso contrario, possono verificarsi
danni permanenti ai componenti.
8. Tenere I'aeromobile a una distanza di sicurezza da persone e animali durante I'aggiornamento del firmware, la
calibrazione dei sistemi o la configurazione dei parametri.
NON puntare il faro direttamente negli occhi per evitare lesioni.
. NON esporre gli obiettivi della fotocamera a infrarossi a una forte fonte di energia come sole, lava o raggi laser. In caso
contrario, il sensore della fotocamera potrebbe bruciarsi e risultare danneggiato in modo permanente.
11. NON guardare direttamente il rilevatore laser o la luce ausiliaria a NIR quando I'aeromobile & acceso.
12. Accertarsi che gli accessori siano montati correttamente e saldamente sull'aeromobile prima di utilizzarlo. In caso
contrario, potrebbero vibrare o cadere dallaeromobile durante il volo. Nell'installare eventuali accessori, accertarsi che il
peso totale dell'aeromobile non superi il peso massimo al decollo. Inoltre, gli accessori devono essere installati in modo da
mantenere il centro di gravita o in prossimita del centro della scocca superiore dellaeromobile per garantirne la stabilita.
Accertarsi che i sistemi di visione, il sistema di rilevamento a infrarossi, la luce ausiliaria e il modulo RTK non siano ostruiti.
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Se vengono utilizzati dei prodotti non ufficialmente raccomandati, dispositivi di terze parti o carichi, con conseguenti danni agli
accessori 0 ad altri prodotti, I'utente si assume la piena responsabilita per eventuali danni risultanti.

Informativa sulla sicurezza della batteria

/\ ATTENZIONE

1. NON lasciare la batteria coperta di umidita o all'esterno sotto la pioggia. NON lasciar cadere la batteria in acqua. In
caso contrario, potrebbero verificarsi esplosioni o fiamme. Se la batteria entra in contatto con liquidi, rimuoverla
immediatamente, posizionarla in un luogo aperto e asciutto, lontano da materiali infi: ili, e contattare I'assi:

DJI o un rivenditore autorizzato DJ| per ricevere istruzioni.

2. NON utilizzare batterie o caricabatterie non approvati da DJI. Visitare il sito Web https://www.dji.com per acquistare
batterie o caricabatterie di ricambio. DJI declina ogni responsabilita per eventuali danni causati dall'utilizzo di batterie o
caricabatterie non originali.

3. NON utilizzare batterie che presentino rigonfiamenti, perdite di liquido o altri tipi di danni.

4. Le batterie devono essere utilizzate entro l'intervallo di temperatura specificato. Una temperatura elevata pud causare
esplosioni o fiamme. Una temperatura bassa pud ridurre le prestazioni della batteria.

5. NON smontare né perforare le batterie in alcun modo.

6. Gli elettroliti presenti nella batteria sono altamente corrosivi. In caso di contatto degli elettroliti con la pelle o con gli occhi,
lavare immediatamente la zona interessata con acqua e consultare un medico.

7. Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.

8. NON utilizzare una batteria se quest’ultima ha subito un urto o un impatto violento.

9. NON lasciare le batterie in prossimita di fonti di calore, ad esempio una caldaia o un calorifero, sotto la luce diretta del
sole o all'interno di un veicolo in giornate calde.

10. NON conservare la batteria completamente scarica per un periodo prolungato. In caso contrario, la batteria potrebbe
scaricarsi eccessivamente provocando danni irreparabili al vano batteria.

11. Controllare regolarmente il livello e i cicli di carica della batteria. Se la batteria & stata utilizzata per oltre 12 mesi, supera

400 cicli o & stata conservata a oltre 35 °C per piu di 100 giorni (a seconda di quale condizione si verifichi per prima),
la sua stabilita ne risentira. Sostituirla obbligatoriamente con una nuova; in caso contrario, |'utente si assume i danni
all'apparecchio o a terzi che ne derivano.

12. NON utilizzare I'aeromobile in ambienti soggetti a forti campi elettrostatici (ad es., temporali) o elettromagnetici.

13. NON posizi la batteria di su superfici ive, come ad esempio una griglia in metallo. NON collegare i
terminali positivo e negativo di una batteria con oggetti metallici. In caso contrario, si verifichera un cortocircuito della batteria.

Caratteristiche tecniche
Modello: DJI Matrice 5TD / DJI Matrice 5TD (BD)

Temperatura di funzionamento Da-40°Ca50°C
04+ Enterprise
Frequenza operativa e potenza del trasmettitore (EIRP) ") 902-928 MHz: < 30 dBm (IC), < 16 dBm (MIC)

1,430-1,444 GHz: < 35 dBm (SRRC)
2,400-2,4835 GHz: < 33 dBm (IC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,150-5,250 GHz: < 23 dBm (IC/CE)
5,725-5,850 GHz: < 33 dBm (IC), < 14 dBm (CE), < 30 dBm (SRRC)
60-64 GHz ™ < 20 dBm (CE), < 13 dBm (MIC)

Trasmissione 4G

Standard tecnico e banda di frequenza operativa ! FDD-LTE: B1/2/3/4/5/7/8/18/19/20/25/26/28
TDD-LTE: B34/38/39/40/41

Wi

i (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Frequenza operativa e potenza del trasmettitore (EIRP) " 2,400-2,4835 GHz: < 26 dBm (IC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,725-5,850 GHz: < 23 dBm (IC/SRRC), < 14 dBm (CE)

Bluetooth 5.1
Frequenza operativa e potenza del trasmettitore (EIRP) ™ 2,400-2,4835 GHz: <10 dBm

[1] La frequenza operativa consentita varia in base al Paese e allarea geografica. Per ulteriori informazioni, fare riferimento
alle leggi e alle regolamentazioni locali
[2] liservizio non & disponibile in alcuni Paesi e regioni. Consultare il proprio distributore loca

per i dettagli

Disclaimer

Door dit product te gebruiken, geeft u aan dat u de algemene voorwaarden van deze richtlijn en alle instructies op

https:, .dji.ce products/dock-4#doc hebt gelezen, begrepen en accepteert. BEHALVE ZOALS
UITDRUKKELIJK BEPAALD IN HET BELEID VOOR DIENST NA VERKOOP DAT BESCHIKBAAR IS OP HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY, WORDEN HET PRODUCT EN ALLE MATERIALEN EN INHOUD DIE BESCHIKBAAR ZIJN VIA HET PRODUCT
GELEVERD 'IN DE HUIDIGE STAAT' EN OP 'BASIS VAN BESCHIKBAARHEID', ZONDER ENIGE GARANTIE OF VOORWAARDE VAN
WELKE AARD DAN OOK. Dit product is niet bedoeld voor kinderen.

Exportnaleving, disclaimer en vrijwaring

U erkent dat het uw verantwoordelijkheid is om te voldoen aan de EU-exportcontrolewet en alle andere toepasselijke
exportcontrolewetgeving. U draagt als enige de wettelijke verantwoordelijkheid als uw gebruik, verkoop, overdracht, verhuur of
ander gedrag met betrekking tot de producten niet voldoet aan de toepasselijke exportcontrolewetgeving. DJI™ is in geen enkel
geval verantwoordelijk voor het door u schenden van toepasselijke exportcontrolewetgeving. Daarnaast zult u DJI, zijn filialen,
directeurs, managers, werknemers, agenten, en vertegenwoordigers vrijwaren, verdedigen, schadeloos stellen en beschermen
tegen alle claims, van welke aard dan ook, eisen, rechtszaken, acties, kosten (waaronder redelijke advocatenkosten),
schadever , verliezen, of aanspr |, voorty uit, of ogenschijnlijk voortvioeiende uit, of in verband met,
uw overtreding van de van toepassing zijnde exportwetgeving.

Naleving van regelgeving en viuchtlimieten

/N\ WAARSCHUWING

1. NIET gebruiken in de nabijheid van bemande drones. Wees alert en vermijd te allen tijde andere drones. Land onmiddellijk

indien nodig.
2. Vlieg NIET met de drone in gebieden waar dit verboden is door de lokale wetgeving. Alle GEO-zones staan vermeld op de
officiéle DJI-website op https://fly-safe.dji.cc query. In ing met relevante i i g

en voorschriften worden sommige GEO-zones niet weergegeven op de kaart op de website.
3. Gebruik de drone NIET om illegale of gevaarlijke goederen of ladingen te vervoeren. Gebruik dit product NIET voor illegale
of ongepaste doeleinden zoals spionage, militaire operaties of ongeoorloofd onderzoek.
Vlieg niet hoger dan 120 meter* boven de grond en blijf uit de buurt van alle omringende obstakels.

>

*  Beperkingen ten aanzien van de viuchthoogte variéren per regio. Viieg NIET boven de maximale hoogte die in de lokale wet- en
regelgeving is bepaald.



Vereisten ten aanzien van de vliegomgeving

/N WAARSCHUWING

Gebruik de drone NIET bij ongunstige weersomstandigheden, waaronder sterke wind, sneeuw, mist en bliksem. Zorg
ervoor dat u de IP-classificatie-eisen volgt bij het viiegen in de regen.

Vlieg NIET met de drone onder omstandigheden met een zwak GNSS-si; | zoals bil is, en in i die
ongeschikt zijn voor zicht- en LIDAR-positionering zoals grote hoogte, of gebieden met zwakke texturen zoals water, sneeuw of
effen gekleurde muren.

OPMERKING

Vlieg in open gebieden. Vermijd vliegen in gebieden met grote mensenmassa's. Hoge gebouwen, stalen constructies,
bergen, rotsen of hoge bomen kunnen invioed hebben op de nauwkeurigheid van het GNSS-signaal en blokkeren mogelijk
het videotransmissiesignaal.
2. Om de viiegprestaties en de levensduur van de motor te vrijwaren, mag u de drone NIET laten opstijgen of landen op
zanderige of stoffige opperviakken.
3. Wees zeer alert als u in de buurt vliegt van gebieden met magnetische of radio-interferentie. Let goed op de kwaliteit
van de video-overdracht en de signaalsterkte. Keer terug naar het startpunt en land de drone als dit wordt gevraagd om
de vliegveiligheid te garanderen. Bronnen van elektromagnetische interferentie omvatten, maar zijn niet beperkt tot:
ingslijnen, grote onderstations of mobiele ions en

~N

Checklist ter voorbereiding van de viucht

1. Zorg ervoor dat alle apparaten volledig zijn opgeladen. Controleer of de firmware van de drone is bijgewerkt tot de meest
recente versie.

2. Zorg ervoor dat er geen vreemde voorwerpen in de drone zitten. Zorg ervoor dat de luchtopeningen en koelingsgaten van de
drone niet geblokkeerd zijn. Zorg ervoor dat alle afdekkingen van de poorten goed gesloten zijn als u ze niet gebruikt.

3. Zorgervoor dat alle onderdelen van de drone intact, stevig geinstalleerd en goed functionerend zijn.

4. Zorg ervoor dat de visiesystemen, de camera's, de infraroodsensoren, de hulplampen en de LIDAR schoon zijn en op geen enkele
manier geblokkeerd zijn.

5. Zorg ervoor dat uw viieggebied binnen goedgekeurde zones voor UAV's ligt. Plaats de drone op een open en viakke ondergrond.
Zorg ervoor dat er geen obstakels, gebouwen of bomen in de buurt zijn.

6. Gaomde te 1 naar de viuc en controleer de parameters op de voorbereidingschecklist.
7. Verdeel het luchtruim voor een viucht wanneer er meerdere drones tegelijkertiid actief zin, zodat botsingen in de lucht worden
voorkomen.

Veiligheidskennisgeving viucht

/N WAARSCHUWING

Blijf uit de buurt van draaiende propellers en motoren.

Stop met het gebruik van de drone als hij niet goed werkt. Gebruik GEEN drone die betrokken is geweest bij een botsing.

Neem contact op met DJI Support of een door DJI erkende dealer voor hulp.

3. Zorg ervoor dat u de aanwijzingen volgt om zo snel mogelijk naar huis terug te keren en te landen als u wordt
gewaarschuwd voor een bijna lege batterij, harde wind, kalibratie van het kompas, overbelasting van de motor, enz.

4. Wacht tot de propellers na de landing volledig stoppen met draaien en schakel vervolgens de drone uit. Raak de motor NIET

Lo

recl aanom te
5. Gebruik uitsluitend originele DJI-onderdelen of onderdelen die door DJI zijn goedgekeurd. Onderdelen die niet
zijn kunnen ingen en de vli iligheid in gevaar brengen.
6. Doe GEEN aanpassingen aan de drone of de of daarvan. Ongeoorloofd ingen kunnen

storingen veroorzaken en de functionaliteit en veiligheid van de drone aantasten.
7. Zet de drone NIET aan als er water in het vliegtuig of de onderdelen ervan aanwezig is. Anders kan dit permanente schade
veroorzaken aan sommige onderdelen.
8. Houd de drone uit de buurt van mensen en dieren op een veilige afstand bij het bijwerken van firmware, het kalibreren van
systemen of het instellen van parameters.
Richt het baken NIET rechtstreeks in het oog om verwondingen te vermijden.

. Stel de lenzen van de thermische camera NIET bloot aan sterke energiebronnen zoals de zon, lava of een laserstraal.
Anders kan de camerasensor doorbranden, wat kan leiden tot permanente schade.

11. Kijk NIET rechtstreeks in de laserafstandsmeter of de NIR-hulpverlichting wanneer de drone is ingeschakeld.

12. Zorg ervoor dat de accessoires correct en veilig op de drone zijn gemonteerd voordat u het gebruikt. Anders kunnen ze
trillen en tijdens de vlucht van de drone vallen. Zorg er bij het installeren van accessoires voor dat het totale gewicht
van de drone niet meer dan het maximale startgewicht bedraagt. Bovendien moet u de accessoires zo installeren dat
het zwaartepunt gehandhaafd blijft, of zich dicht bij het middelpunt van de bovenschaal van het vliegtuig bevindt om
het vliegtuig stabiel te houden. Zorg ervoor dat de zi het infrar i de extra verlichting en
de RTK-module niet geblokkeerd zijn.

OPMERKING

1. Als u niet-officieel aanbevolen producten, apparaten van derden of ladingen gebruikt, en dit resulteert in schade aan
accessoires of andere producten, bent u volledig verantwoordelijk voor de resulterende schade.

- 0
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Veiligheidsbericht batterij

1. Laat de batterij NIET bedekt met vocht of buiten in de regen. Laat de batterij NIET in het water vallen. Anders kan een
explosie of brand ontstaan. Als de batterij in contact komt met vloeistof, verwijder de batterij dan onmiddellijk, bewaar deze
in een droge en open omgeving uit de buurt van ontvlambare materialen en neem contact op met Djl-ondersteuning of een
erkende DJI-dealer voor instructies.

2. Gebruik GEEN batterijen of laders die niet van DJi zijn. Ga naar http:/www.dji.com voor de aanschaf van nieuwe batterijen of
opladers. DJi aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid voor enige schade die wordt veroorzaakt door batterijen of opladers
van een ander merk dan DJI.

3. Gebruik NOOIT gezwollen, lekkende of beschadigde batterijen.

4. De batterijen moeten worden gebruikt binnen het ik. Een hoge kan een explosie
of brand veroorzaken. Een lage temperatuur vermindert de prestaties van een accu.

5. Demonteer of doorboor de batterijen op geen enkele manier.

De elektrolyten in de batte n zeer corrosief. Was bij contact van elektrolyten met huid of ogen het gebied onmiddellijk

met water en roep medische hulp in.

7. Houd de batterijen buiten het bereik van kinderen.

o

8. Gebruik een batterij NIET wanneer deze betrokken is geweest bij een ongeval of zware impact.

9. Plaats de batterijen NIET in de buurt van warmtebronnen, zoals een oven of een kachel, onder direct zonlicht of in een
voertuig op een warme dag.

10. Sla de batterij NIET voor langere tijd op nadat deze volledig is ontladen. De batterij kan overmatig ontladen en
onherstelbare schade aan de batterijcel veroorzaken.

11. Controleer regelmatig het laadniveau en het aantal laadcycli van de accu. Als de accu langer dan 12 maanden is gebruikt,

meer dan 400 cycli heeft of langer dan 100 dagen bij meer dan 35 °C is opgeslagen (afhankelijk van wat zich het eerst
voordoet), wordt de stabiliteit aangetast. Vervang de accu beslist door een nieuwe; anders draagt de gebruiker de hieruit
voortvioeiende schade aan het apparaat of aan derden.

12. Gebruik de drone NIET in sterk elektre i (bijv. ien) of elektre

13. Plaats een batterij NIET rechtstreeks op een geleidend oppervlak zoals een metalen tafel. Verbind de positieve en
negatieve polen van een batterij NIET met metalen voorwerpen. Hierdoor zal kortsluiting in de batterij ontstaan.

Specificaties

model: DJI Matrice 5TD / DJI Matrice 5TD (BD)

Bedrijfstemperatuur -40 tot 50 °C
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Bedrijfsfrequentie en zendvermogen (EIRP) 902-928 MHz: < 30 dBm (IC), < 16 dBm (MIC)

1,430-1,444 GHz: < 35 dBm (SRRC)

2,400-2,4835 GHz: < 33 dBm (IC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,150-5,250 GHz: < 23 dBm (IC/CE)

5,725-5,850 GHz: < 33 dBm (IC), < 14 dBm (CE), < 30 dBm (SRRC)
60-64 GHz % < 20 dBm (CE), < 13 dBm (MIC)

4G-transmissie

Technische standaard en werkfrequentieband FDD-LTE: B1/2/3/4/5/7/8/18/19/20/25/26/28
TDD-LTE: B34/38/39/40/41
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)
Bedrijfsfrequentie en zendvermogen (EIRP) 2,400-2,4835 GHz: < 26 dBm (IC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,725-5,850 GHz: < 23 dBm (IC/SRRC), < 14 dBm (CE)
Bluetooth 5.1
Bedrijfsfrequentie en zendvermogen (EIRP) 2,400-2,4835 GHz: < 10 dBm

[1] De toegestane bedrijfsfrequentie verschilt per land en regio. Raadpleeg de lokale wetten en voorschriften voor meer
nformatie
[2] Deze service is in sommige landen en regio's niet beschikbaar. Raadpleeg uw plaatselijke distributeur voor meer informatie.

Isencdo de responsabilidade

Ao utilizar este produto, significa que leu, compreendeu e aceita os termos e condicdes desta diretriz e todas as

instrugdes em https: dji p ts/dock-4#doc. SALVO CONFORME EXPRESSAMENTE
PREVISTO NAS POLITICAS POS-VENDA DISPONIVEIS EM HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, O PRODUTO, TODOS OS
MATERIAIS E O CONTEUDO DISPONIBILIZADO ATRAVES DO PRODUTO SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO" E “CONFORME
DISPONIVEIS”, SEM GARANTIA OU CONDIGAO DE QUALQUER ESPECIE. Este produto nao se destina a criangas.

Conformidade com Exportacdo, Exoneragao de Responsabilidade e
Indemnizagdo

Reconhece que ¢ da sua responsabilidade cumprir a lei de controlo de exportagdo da UE e quaisquer outras leis de controlo
de exportagao aplicaveis. O utilizador sera o Unico responsével pela responsabilidade legal se qualquer utilizagéo, venda,
transferéncia, aluguer ou outra conduta relacionada com os produtos ndo cumprir as leis de controlo de exportagdo aplicaveis.
ADJI™ ndo podera, em caso algum, ser responsabilizada pela violacio de quaisquer leis de controlo de exportacdes aplicaveis.
Além disso, devera indemnizar, defender e exonerar a DJI, as suas afiliadas, diretores, executivos, funcionarios, agentes e
representantes, de e contra toda e qualquer reivindicagdo, demanda, processo, causa de agio, despesas (incluindo honorarios
de advogados razoéveis), danos, perdas ou responsabilidades de qualquer natureza, decorrentes de, ou supostamente
decorrentes de, ou relacionados com a sua falha em cumprir as leis de controlo de exportagao aplicéveis.

Conformidade com os regulamentos e limites de voo

1.

NAO OPERE nas proximidades de aeronaves tripuladas. Esteja sempre alerta e evite outras aeronaves. Aterre de imediato,

se necessario.

2. NAO pilote a aeronave sem autorizagdo em éreas proibidas pelas leis locais. Todas as zonas GEO estdo listadas no
site oficial da DJI em https://fly-safe.dji.com/nfz/nfz-query. Em conformidade com as leis, politicas e regulamentos
relevantes, algumas zonas GEO n&o aparecerdo no mapa no website.

3. NAO utilize a aeronave para transportar bens ou cargas ilegais ou perigosas. NAO utilize este produto para fins ilegais
ou impréprios, tais como espionagem, operagées militares ou investigacdes nio autorizadas.

4. Né&o voe a uma altitude superior a 120 metros (400 pés)* acima do solo e afastado de

circundantes.

*  As restrigdes de altitude do voo variam consoante a regido. NAO voe acima da altitude méxima definida pelas leis e
regulamentos locais

os ambientais de voo

1.

NAO utilize a aeronave em condigdes climatéricas severas, incluindo ventos fortes, neve, nevoeiro e trovoada. Certifique-se
de seguir os requisitos de classificagao IP ao voar & chuva.

NAO pilote a aeronave em condigées com um sinal GNSS fraco, como em espagos interiores e em ambientes inadequados
para o sistema de viséo e posicionamento LiDAR, como a altitude significativa ou em dreas com texturas fracas, como agua,
neve ou paredes de cor uniforme.

»

1. Voe em éreas abertas. Evite voar em 4reas préximas de grandes multidaes. Edificios altos, estruturas de aco, montanhas, rochas
ou rvores altas podem afetar a precis3o do sinal GNSS e bloquear o sinal de transmiss3o de video.

2. Para evitar afetar o desempenho de voo e a vida til do motor, NAO levante voo nem aterre a aeronave em zonas de areia ou
poeira.

3. Esteja extremamente alerta quando voar perto de areas com interferéncias magnéticas ou de radio. Preste muita atencao a
qualidade da transmissdo de video e 4 forca do sinal. Volte ao ponto inicial e aterre a aeronave se tal lhe for solicitado para
garantir a seguranga do voo. As fontes de interferéncia eletromagnética incluem, sem limitagdes: linhas de alta tensdo, estagdes de
transmisséo de energia de grande escala ou estagdes méveis ou torres de difuséo.

Lista de verificagdo antes do voo

1. Certifique-se de que todos os dispositivos estao totalmente carregados. Certifique-se de que o firmware da aeronave foi
atualizado para a versao mais recente.



2. Certifique-se de que ndo ha objetos estranhos dentro da aeronave. Certifique-se de que as entradas de ar e os orificios de
refrigeracdo da aeronave ndo estao bloqueados. Certifique-se de que as tampas de todas as portas foram devidamente fechadas,
caso ndo estejam a ser utilizadas.

3. Certifique-se de que todos os componentes da aeronave estéo intactos, instalados de forma segura e a funcionar corretamente.

4. Certifique-se de que os sistemas de visdo, as cdmaras, os sensores infravermelhos, as luzes auxiliares e o LIDAR estdo limpos e
n&o bloqueados de nenhuma forma.

5. Certifique-se de que a sua area de voo esta dentro das zonas aprovadas para UAV. Coloque a aeronave em solo aberto e plano.

Assegure-se de que no existem obstaculos, edificios ou érvores nas proximidades.
6. Para garantir a seguranca do voo, entre na vista de voo e verifique os parametros na lista de verificago pré-voo.

Divida 0 espaco aéreo para 0 voo quando estiverem a operar vérias aeronaves em simultaneo, de modo a evitar colisoes em
plenoar.

~

Aviso de seguranca de voo

1.

Mantenha-se afastado das hélices e dos motores em rotagéo.

Pare de usar a aeronave se esta ndo funcionar corretamente. NAO utilize uma aeronave que tenha estado envolvida

numa colisdo. Contacte a Assisténcia DJI ou um concessionario autorizado DJI para obter assisténcia.

3. Certifique-se de que segue as indicacGes para regressar  posicdo inicial e aterrar assim que possivel se receber um aviso
de bateria fraca, ventos fortes, calibragdo da bussola ou sobrecarga do motor, etc.

4. Aguarde que as hélices parem completamente de girar apés a aterragem, depois desligue a aeronave. Para evitar queimaduras,
NAO toque diretamente no motor.

5. Utilize apenas pegas originais DI ou pecas autorizadas pela DJI. As pegas ndo autorizadas podem causar avarias no
sistema e comprometer a seguranca de voo.

6. NAO modifique nem altere a aeronave, os seus u pegas. A i ni i pode causar avarias e afetar
afuncionalidade e seguranca da aeronave.

7. NAO ligue a aeronave se houver dgua no seu interior ou nos seus componentes. Caso contrario, poderé causar danos
permanentes nos componentes.

8. Mantenha a aeronave a uma distancia segura de pessoas e animais ao atualizar o firmware, calibrar sistemas ou

configurar parametros.
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9. NAO aponte a luz de sinalizagdo diretamente para os olhos para evitar ferimentos.

10. NAO exponha as lentes da camara termogréfica a uma fonte de energia forte, tal como o sol, lava ou um raio laser. Caso
contrario, o sensor da cimara pode ser queimado, levando a danos permanentes.

11. NAO olhe diretamente para o telémetro laser ou para a luz auxiliar NIR (Near-Infrared Radiation) quando a aeronave
estiver ligada.

12. Certifique-se de que os acessérios estdo correta e firmemente montados na aeronave antes de os utilizar. Caso contrario,

podem vibrar ou cair da aeronave durante o voo. Assegure-se de que, ao instalar quaisquer acessérios, o peso total da
aeronave ndo excede o peso maximo de descolagem. Além disso, os acessérios devem ser instalados num local em que o
centro de gravidade seja mantido, ou préximo do centro da parte superior da aeronave, para manter a aeronave estavel.
Certifique-se de que os sistemas de viséo, o sistema de detegéo de infravermelhos, a luz auxiliar e 0 médulo RTK ndo estéo
bloqueados.

1

Se produtos nao oficialmente recomendados, dispositivos de terceiros ou cargas Gteis forem utilizados, resultando em danos
a acessorios ou outros produtos, vocé assume total responsabilidade por qualquer dano resultante.

Aviso de segurancga da bateria

1. NAO deixe a bateria coberta de humidade ou & chuva. NAO deixe as baterias cair dentro de 4gua. Caso contrario, pode
ocorrer uma explos3o ou incéndio. Se a bateria entrar em contacto com liquidos, retire-a imediatamente, coloque-a numa
4rea seca e aberta, longe de materiais inflamaveis, e contacte o Apoio ao Cliente da D)l ou um revendedor autorizado da
DJI para obter instrugdes sobre como proceder.

2. NAO utilize baterias ou carregadores que nao sejam da DJI. Aceda a https://www.dji.com para comprar baterias novas ou
carregadores. A DJI ndo se responsabiliza por quaisquer danos causados por baterias ou carregadores que ndo sejam DJI.

3. NAO utilize baterias inchadas, com fugas ou danificadas.

4. As baterias devem ser utilizadas no intervalo de temperatura especificado. Uma temperatura elevada pode causar uma
explosdo ou incéndio. Uma temp baixa reduz o da bateria.

5. NAO desmonte ou perfure as baterias de forma alguma.

6. Os eletrélitos da bateria séo altamente corrosivos. Se os eletrélitos entrarem em contacto com a sua pele ou os seus
olhos, lave imediatamente a area afetada com agua e consulte imediatamente um médico.

7. Mantenha as baterias fora do alcance das criangas.

8. NAO utilize a bateria se esta esteve envolvida num acidente ou impacto forte.

9. NAO deixe as baterias perto de fontes de calor, como um forno ou aquecedor, expostas a luz solar direta ou dentro de um
veiculo em dias de calor.

10. NAO armazene a bateria durante um longo periodo depois de a ter descarregado completamente. Fazer isso pode
descarregar excessivamente a bateria e causar danos irreparéveis a célula da bateria.

11. Verifique regularmente o nivel e os ciclos de carga da bateria. Se a bateria for usada por mais de 12 meses, exceder400

ciclos ou for armazenada a mais de 35 °C durante mais de 100 dias (o que ocorrer primeiro), a sua estabilidade sera afetada.
Substitua-a obrigatoriamente por uma nova; caso contrario, o utilizador assume os danos no equipamento ou a terceiros dai
resultantes.

12. NAO utilize a aeronave em ambientes eletrostaticos (p. ex., tempestades) ou eletromagnéticos fortes.

13. NAO coloque uma bateria diretamente em qualquer superficie condutora, como um suporte metélico. NAO estabelega
contacto entre os terminais positivo e negativo de uma bateria e objetos de metal. Caso contrario, a bateria entrara em
curto-circuito.

Especificagdes

modelo: DJI Matrice 5TD / DJI Matrice 5TD (BD)

Temperatura de funcionamento -40°Ca50°C(-40 °Fa 122 °F)
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Frequéncia de funcionamento e poténcia do 902 a 928 MHz: < 30 dBm (IC), < 16 dBm (MIC)
transmissor (EIRP) 1,430 a 1,444 GHz: < 35 dBm (SRRC)

2,400 a 2,4835 GHz: < 33 dBm (IC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,150 a 5,250 GHz: < 23 dBm (IC/CE)
5,725 a 5,850 GHz: < 33 dBm (IC), < 14 dBm (CE), < 30 dBm (SRRC)
60 a 64 GHz ™: < 20 dBm (CE), < 13 dBm (MIC)

Transmissdo 4G

Norma técnica e banda de frequéncia de FDD-LTE: B1/2/3/4/5/7/8/18/19/20/25/26/28
funcionamento ! TDD-LTE: B34/38/39/40/41

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Frequéncia de funcionamento e poténcia do 2,400 a 2,4835 GHz: < 26 dBm (1), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
transmissor (EIRP) ! 5,725 a 5,850 GHz: <23 dBm (IC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth 5.1

Frequéncia de funcionamento e poténcia do

transmissor (EIRP) ! 2,400 a 2,4835 GHz: < 10 dBm

[1] A frequéncia de funcionamento permit
para obter mais informagdes.
[2] Este servico ndo esté disponivel em alguns paises e regides. Consulte o seu revendedor local para obter mais informagdes.

da varia consoante os paises e as regides. Consulte as leis e regulamentos locais

Isen¢do de responsabilidade

Ao utilizar este produto, vocé confirma que leu, compreendeu e aceitou os Termos e Condigdes desta diretriz e

todas as instrugdes em http: dji. pi ts/dock-4#doc. EXCETO QUANDO EXPRESSAMENTE
DETERMINADO PELAS POLITICAS DE SERVICOS POS-VENDA DISPONIVEIS EM HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, O
PRODUTO, TODOS OS MATERIAIS E O CONTEUDO DISPONIBILIZADO POR MEIO DO PRODUTO SAO FORNECIDOS “COMO ESTAO”
E“SUJEITOS A DISPONIBILIDADE", SEM GARANTIA OU CONDIGAO DE QUALQUER TIPO. Este produto néo foi concebido para
criangas.

Conformidade com as normas de exportagao, isen¢do de
responsabilidade e indenizagao

Vocé reconhece que é sua responsabilidade estar em conformidade com as leis de controle de exportagdo da UE e com quaisquer
outras leis de controle de exportacao vigentes. Vocé serd sujeito unicamente a responsabilidade juridica se o uso, venda,
transferéncia, locagdo ou outros comportamentos relacionados com os produtos ndo estiverem em conformidade com as leis
de controle de exportagdo aplicaveis. A DJI", em nenhuma circunsténcia, sera responsavel pela sua violagdo de quaisquer leis de
controle de exportagdo vigentes. Além disso, vocé devera indenizar, defender e isentar a DJI, seus afiliados, diretores, executivos,
funcionérios, agentes e representantes de e contra todas e quaisquer reivindicagdes, exigéncias, processos, causas de agdes legais,
despesas (incluindo honorarios advocaticios razoaveis), danos, perdas ou responsabilidades de qualquer natureza, resultantes de,
ou alegadamente resultantes de, ou relacionados a, sua incapacidade de cumprir as leis de controle de exportacao vigentes.

Conformidade com regulamentacdes e limites de voo

/N ADVERTENCIA

1. NAO opere préximo a aeronaves tripuladas. Esteja alerta e evite sempre outras aeronaves. Aterrisse imediatamente, se
necessario.

2. NAO pilote a aeronave sem autorizacio em éreas proibidas pelas leis locais. Todas as Zonas GEO estio listadas no
site oficial da DJI em https:/fly-safe.dji.com/nfz/nfz-query. Em conformidade com as leis, politicas e regulamentos
relevantes, algumas zonas GEO ndo aparecerdo no mapa do site.

3. NAO utilize a aeronave para transportar cargas ou produtos ilegais ou perigosos. NAO utilize o produto para fins ilegais ou
impréprios, tais como espionagem, operacdes militares ou investigagdes nao autorizadas.

4. Voe em altitudes ndo superiores a 120 metros* acima do nivel do solo e fique longe de quaisquer obstaculos circundantes.

*  As restricdes de altitude de voo variam em diferentes regiées. NAO voe acima da altitude méaxima definida nas leis e
regulamentagdes da sua regido.

Requisitos ambientais de voo

/N ADVERTENCIA

1. NAO utilize a aeronave em condicdes climéticas adversas, como ventos fortes, neve, neblina e relampagos. Certifique-se
de seguir os requisitos de classificagdo IP ao voar na chuva.

2. NAO voe em condicdes de sinal GNSS fraco, como em ambi fechados, e em ambi i para visdo e
posicionamento do LIDAR, como altitude significativa ou reas com texturas fracas, como agua, neve ou paredes de cor
uniforme.

1

Voe em espacos abertos. Evite voar perto de &reas movimentadas. Edificios altos, estruturas de ago, montanhas, rochedos e
arvores altas podem afetar a precisdo do sinal GNSS e bloquear o sinal de transmissdo de video.

2. Para evitar afetar o desempenho do voo e a vida util do motor, NAO decole ou pouse a aeronave em areas arenosas ou

empoeiradas.

3. Tenha bastante cuidado ao voar préximo a areas com interferéncia magnética ou de radio. Preste muita atencao a qualidade
da transmissdo de video e ao alcance do sinal. Para garantir a seguranca do voo, retorne ao ponto de origem e pouse
a aeronave se o solicitar. Fontes de interferéncia eletromagnética incluem, mas néo se limitam a: linhas de alta tensao,
estacdes de transmissio de energia em grande escala ou estacdes de base méveis e torres de transmissdo.

Lista de verificagdo pré-voo

1. Assegure-se de que todos os equipamentos estejam totalmente carregados. Assegure-se de que o firmware da aeronave foi
atualizado para a versao mais recente.

2. Certifique-se de que ndo haja objetos estranhos dentro da aeronave. Certifique-se de que as aberturas de ventilagdo e os orificios

de resfriamento da aeronave no estejam bloqueados. Certifique-se de que as coberturas de todas as entradas nio utilizadas

tenham sido fechadas adequadamente.

Certifique-se de que todas as partes da aeronave estejam intactas, devidamente instaladas e funcionando corretamente.

Certifique-se de que os sistemas de visdo, as cameras, 0s sensores infravermelhos, as luzes auxiliares e o LIDAR estejam limpos e

n&o bloqueados de nenhuma forma.

5. Certifique-se de que sua area de voo esteja dentro das zonas aprovadas para UAVs. Coloque a aeronave em terreno aberto e

plano. Certifique-se de que nao haja obstaculos, edificios ou arvores nas proximidades.

Para garantir a seguranca do voo, entre na exibicio de voo e verifique os parametros na lista de verificagio pré-voo.

Divida o espago aéreo para o voo quando Vérias aeronaves estiverem operando simultaneamente, para evitar colisdes no ar.

Hw
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Aviso de seguranca de voo

/N ADVERTENCIA

Fique longe das hélices rotativas e dos motores.

Pare de usar a aeronave se ela ndo estiver i o NAO utilize que tenham se ido em

colisGes. Entre em contato com o Suporte DJl ou com um izado da DJI para obter assisténcia.

3. Assegure-se de seguir as instrugdes para retornar ao ponto de origem e pousar o mais rapido possivel se avisado sobre
baixa carga na bateria, ventos fortes, necessidade de calibragdo da bussola ou sobrecarga do motor, etc.

4. Aguarde até que as hélices parem completamente de girar apés o pouso e, em seguida, desligue a aeronave. Para evitar

queimaduras, NAO toque diretamente no motor.

[




5. Use somente pegas originais D)l ou pegas autorizadas pela DJI. Pecas ndo autorizadas podem causar mau funcionamento
do sistema e comprometer a seguranga do voo.
6. NAO modifique ou altere a aeronave, seus componentes ou pegas. A modificagdo ndo autorizada pode causar mau
funcionamento da aeronave e afetar a seguranca e a funcionalidade dela.
7. NAO ligue a aeronave se houver dgua dentro dela ou de seus componentes. Caso contrario, podera causar danos
permanentes aos componentes.
8. Mantenha a aeronave a uma distancia segura de pessoas e animais ao atualizar o firmware, calibrar sistemas ou
configurar parametros.
NAO aponte os faréis diretamente nos olhos, para evitar lesdes.
. NAO exponha as lentes da camera termografica a fontes poderosas de energia, como o sol, lava ou feixes de raio laser.
Caso contrario, o sensor da cdmera podera queimar, causando dano permanente.
11. NAO olhe diretamente para o laser telemétrico ou a luz auxiliar NIR quando a aeronave estiver ligada.
12. Certifique-se de que os acessérios estejam montados corretamente e com seguranga na aeronave antes do uso. Do
contrario, eles poderdo vibrar ou cair da aeronave durante o voo. Ao instalar quaisquer acessérios, certifique-se de que
o peso total da aeronave ndo exceda o peso méximo de decolagem. Além disso, os acessérios devem ser instalados em
um local de modo que o centro de gravidade seja mantido ou préximo ao centro da fuselagem superior da aeronave para
manté-la estavel. Certifique-se de que os sistemas visuais, o sistema de detecco por infravermelho, as luzes auxiliares e o
médulo RTK néo estejam bloqueados.

- 0
S

1

Se produtos nao oficialmente recomendados, dispositivos de terceiros ou cargas forem usados, resultando em danos a
acessrios ou outros produtos, vocé assume total responsabilidade por qualquer dano resultante.

Aviso de seguranca da bateria

/\ ADVERTENCIA

1. NAO deixe a bateria coberta por umidade ou exposta a chuva. NAO coloque a bateria na 4gua. Caso contrario, pode ocorrer
uma explosao ou incéndio. Se a bateria entrar em contato com algum liquido, remova-a imediatamente, coloque-a em um
local seco e aberto, longe de materiais inflaméveis e entre em contato com o Suporte DJI ou com um revendedor autorizado
da D)l para instrugdes.

2. NAO use baterias ou carregadores n&o aprovados pela DJI. Acesse https:/www.dji.com para adquirir baterias ou carregadores
novos. A DJl ndo se responsabiliza por quaisquer danos causados por baterias ou carregadores que n&o sejam DJI.

3. NAO use baterias inchadas, com vazamento ou danificadas.

4. As baterias devem ser usadas dentro da faixa especificada de temperatura. Uma temperatura elevada pode causar
exploséo ou incéndio. Uma baixa reduzird o da bateria.

5. NAO desmonte nem perfure as baterias de nenhuma forma.

6. Os eletrélitos na bateria séo altamente corrosivos. Se eletrélitos entrarem em contato com a pele ou os olhos, lave
imediatamente a drea afetada com 4gua corrente e procure atendimento médico.

7. Mantenha as baterias fora do alcance de criangas.

8. NAO utilize a bateria caso ela seja envolvida em um acidente ou impacto forte.

9. NAO deixe a bateria perto de fontes de calor como forno ou aquecedor, sob luz solar direta ou dentro de um veiculo em
dias quentes.

10. NAO armazene a bateria por um longo perfodo ap6s descarregar totalmente. Caso contrario, a bateria podera descarregar
excessi e causar danos irreparaveis a célula da bateria.

11. Verifique regularmente o nivel e os ciclos de carga da bateria. Se a bateria for usada por mais de 12 meses, exceder 400
ciclos ou for armazenada acima de 35 °C por mais de 100 dias (o que ocorrer primeiro), sua estabilidade sera afetada.
Substitua-a obrigatoriamente por uma nova; caso contrério, o usuério assume os danos ao equipamento ou a terceiros
decorrentes.

12. NAO utilize a aeronave em ambi aticos (por exemplo, éticos fortes.

13. NAO coloque uma bateria em qualquer superficie condutora, como mesas de metal. NAO conecte os terminais positivo e
negativo de uma bateria a objetos de metal. Caso contrério, a bateria entrara em curto-circuito.

Especifica¢des

Modelo: DJI Matrice 5TD / D)l Matrice 5TD (BD)

Temperatura de funcionamento -40°Ca 50 °C

04+ Enterprise

Frequéncia de funcionamento e poténcia do 902 2 928 MHz: < 30 dBm (IC), < 16 dBm (MIC)
transmissor (EIRP) 1,430 a 1,444 GHz: < 35 dBm (SRRC)

2,400 a 2,4835 GHz: < 33 dBm (IC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,150 a 5,250 GHz: < 23 dBm (IC/CE)
5,725 a 5,850 GHz: < 33 dBm (IC), < 14 dBm (CE), < 30 dBm (SRRC)
60 a 64 GHz "”: < 20 dBm (CE), < 13 dBm (MIC)

Transmisséo 4G

Padrao técnico e banda de frequéncia de operagdo "’ FDD-LTE: B1/2/3/4/5/7/8/18/19/20/25/26/28
TDD-LTE: B34/38/39/40/41

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Frequéncia de funcionamento e poténcia do 2,400 a 2,4835 GHz: < 26 dBm (IC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
transmissor (EIRP) ™ 5,725 a 5,850 GHz: < 23 dBm (IC/SRRC), < 14 dBm (CE)
Bluetooth 5.1 FDD-LTE: B1/2/3/4/5/7/8/18/19/20/25/26/28

TDD-LTE: B34/38/39/40/41
Frequéncia de funcionamento e poténcia do

transmissor (EIRP) ™ 2,400 a 2,4835 GHz: <10 dBm

[1] A frequéncia operaciona
regulamentagdes locais.
[2] Este servico nao esta disponivel em alguns paises e regides. Consulte seu revendedor local para obter detalhes

permitida varia entre paises e regides. Para obter mais detalhes, consulte as regras e

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU

Vcnonb3ys AaHHbIN NPOAYKT, Bbi NOA Te, uTto c TeNbCKMM cor

3TOrO PYKOBOACTBA M BCEMM MHCTPYKLMAMY, AOCTYMHBIMM N0 Cebinke https: dji.c p t
dock-4#doc, noHnmaete u npuHMMaete ux. KPOME SIBHbIM OEPA30OM MPEAYCMOTPEHHOIO B MOMUTUKE
NOCNENPOAAXHOO OBCAYXMBAHUSA MO CCbINKE HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, MPOAYKT W BCE
AOCTYMHBIE C MPOAYKTOM MATEPWAIbI 11 UX COAEPXAHUE MPEAOCTABIEHDI «KAK ECTb» W «PU HA/IMYN» BE3
KAKVX-IVEO TAPAHTUI M/ YCTIOBUIA. JlaHHbIii NPOAYKT He MpeaHasHadeH AN AeTeil.

Co6nioaeHune 3KCNOPTHbLIX HOPM, OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU U
rapaHTUAa Bo3mMeLueHus y6I>ITKOB

Bbl Npu3HaeTe, YTO HeceTe OTBETCTBEHHOCTL 3a CO6/I0AEHNE 3aKoHOAaTeNbCTBa EC 06 3KCNOPTHOM KOHTpPONe U No6bix
APYTVIX PUMEHVMBIX 3aKOHOB 06 SKCTIOPTHOM KOHTPO/E, Bbl HECETE eAUHONNUHYIO IOPUANYECKYI0 OTBETCTBEHHOCTL, €CAY
N1060€ U3 BaLMX ACVCTBIAN MO UCTIONB30BAHMIO, POABKE, MIEPeAaYe, aPEHAE M MHBIM ACTICTBIAM, CBA3aHHBIM C MPOAYKTOM,
He COOTBETCTBYET MPUMEHUMbIM 33KOHaM 06 3KCMOPTHOM KoHTposne. DJI™ Hu Npu kakux 06CTOATENLCTBAX He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 33 Hapy BaMU M1K06bIX NP 3aKOHOB 06 3KCMOPTHOM KOHTPONe. KpoMe Toro, Bbl 06s3yeTech
KOMNEHCUPOBaTh, 3aLMLLLATE U OrPaXAaTh KOMAaHWIo DJl, ee NapTHEPOB, AUPEKTOPOB, AOMKHOCTHBIX 1ALl COTPYAHUKOB,
areHToB 1 Npeac i OT No6bIX Np i, T i, Cyae6HbIX NPECNeOBaHMA 1 OCHOBAHMI NSt NPeALABNEHNS
VICKOB, Pacxo0B (BKNI0UaR pasyMHbIli FOHOPap aABOKaTa), y6LITKOB, NOTepk, OTBETCTBEHHOCTI N0GOr0 XapakTepa,

ww TensHo B pesyNbTaTe HeCOBNIOAEHIS BaMIM IPUMEHIIMOTO 3aKOHOAATENLCTBA
B 06/1aCT 3KCMOPTHOTO KOHTPOAS.

Co6nioaeHue Tpe6oBaHWU 1 orpaHNYeHNiA noneTa

/\ NPEAYNPEXAEHVE

1. HE BbINONHSIATE NONETLI B HEMOCPEACTBEHHOM 6/M30CTU OT APYFUX NUAOTUPYEMBIX NIETaTe/bHbIX annapaTos. byabTe

nBcerpa apyrvx paTos. Mpn ™ nocaaky

2. HE BbINONHSAITE NONETb APOHa B 30HaX, MeCTHBIM CTBOM, 6€3 COOTEETCTBYHLLErO PaspeLLeHis.
Bce 30Hb1 GEO nepeumcieHbl Ha opuLManbHoM caite komnakuu DI no cceinke https://fly-safe.dji.com/nfz/nfz-query.
HekoTopbie 30HbI GEO He 6yAyT 0TOBPaXaTbCA Ha KapTe CaiiTa B COOTBETCTBIM C MECTHLIMU 3aKOHaMIA, NPABINaMM 1
npeanucaHnaAMn.

3. HE Mcnonbayiite APOH ANS NEPEBO3KM HE3AKOHHBIX UM OMACHBIX FPY308 / NoNe3HOM Harpysku. SAMPELLAETCS
MCMONb30BaTL AaHHBIA NPOAYKT B NPOTUBO3aKOHHLIX LIENAX 11 LeNsx, ANA KOTOPbIX OH He MPeAHa3HaueH, TaknX Kak
LUNMOHaX, BORHHbIE AGNCTBIR MNM

4. BuinonHsiiTe noneThi Ha Bbicote HE 6oniee 120 M (400 yTOB*) HAA YPOBHEM 3EMAM 1 HE NPUBAMXKEITECH K KaKUM-T160

npensTCTBUAM.

*  OrpaHUHeHIA BbICOTHI MONIETa V3MEHSIOTCA B 3aBUCHMOCTH OT pervioa. HE B3eTaiiTe Bbilie MakcHManbHOV paspelueHHoit
BLICOTbI, OPEAENEHHOI MECTHBIM 3aKOHOAATENLCTBOM 1 HOPMATUBHO-NPaBOBLIMM aKTaMmu

Tpe6oBaHUs K yc/IOBUSIM MoJieTa

/N NPEAYMPEXAEHVE

1. HE ncnonb3yiite ApoH Npu HEGNAroNpUATHLIX NOFOAHbIX YCIOBUSX, BKAIOYAR CULHLIA BETEP, CHE, TyMaH 1 rpo3y.
Heo6X0AMMO CO6MI0AaTh TPEGOBaHIS KNACCa 3ALLVTHI NPV NONETaX B AOKANMBYIO OFOAY.

HE ncnonb3yiite ApoH B ycnoBusAX cnaboro curHana rj i i cny i cncTemsl,

BHYTPU NOMELLIEHUS, a TaK)Ke B CPe/aX, HEMpUroAHbIX ANs oun p , Ha
3HAUUTEALHOI BICOTE MM B 30HaX CO CNAB0 BBIPAXEHHON TEKCTYPOVA, TaKVX Kak BOAA, CHEr M1 OBHOTOHHbIE CTEHbI.

[TPUMEYAHUE]|

1. BLINOAHAIATE MONETHI Ha OTKPBITOM MECTHOCTI. U3beraiiTe NONETOB B 06AACTSX B6AM3M 6OALLIOTO CKONNEHUS NOAH.
BLICOKME 343HNS, META/IMUECKUE KOHCTPYKUMM, TOPb, CKallbl M BbICOKUE AEPEBLS MOTYT OTPULATENLHO CKa3aTbCs Ha
TOUHOCTY CHTHA/IOB [106a/IbHOV HABMIALWIOHHOI CYTHVKOBOIA CUCTEMBI M 336/10KMPOBATH Nepeaaty BUAEOCUTHana.

2. HE BLINOAHAIATE B3NET 1 M1OCAAKY APOHA B MECUaHbIX WA MbIbHBIX MECTaX. TO MOXET COKPATUTB CPOK CyX6bi ABMraTeNeli.

3. ByAbTe NPeAEbHO BHVMATENbHbI NP NOMETaX BE/M3M MECT, TAC BO3MOXHBI MarHUTHBIE WM PaAMOUCTOTHBIE MOMEXY.
O6paLualite 0CO60€ BHUMaHNE Ha KAYeCTBO BUACOMEPEAAUM M MOLLHOCTL CUrHana. B Liensix 6e30MacHocTv noneta
BepHUTE APOH B AOMALLHIOD TOUKY 1 NOCAAUTE ero, eCTM MOABUAIOCH COOTBRTCTBYIOWIee OnoBeLLeHMe. K NCTOUHMKaM
3N1€KTPOMArHNTHBIX MOMEX B TOM YNCNE OTHOCATCA: BbICOKOBONBTHBIE IVHIM 3N€KTPONepeAaY, KpynHble CTaHunm
37eKTPONEPeAAUH, CTaHLYIM MOBWILHON CBS31 1 BLILLIKIA Paauonepeaa-.

»

MpeanoneTHas nposepka

1. Y6eauTech, UTO BCe YCTPOVCTBA MOMHOCTBIO 3apsiXeHbl. YEEAUTECH, 4TO NPOrPaMMHOE OecrieveHme APOHa OGHOBEHO A0
nocneaHeli sepcin.

2. Y6epuTecs, UTO BHYTPU APOHA HET MOCTOPOHHYX MPEAMETOB. YGEAUTECh, UTO BEHTUIALMOHHSIE OTBEPCTUR 1 OXIaXAZIOLIME

OTBEPCTIA APOHA He 36/10KMPOBAHbI. YEEANTECH B TOM, UTO KPBILLIKIA BCEX HEUCTIONb3yeMbIX NOPTOB MIOTHO 3aKPBITH.

Y6eauTecs, UTO BCe YACTV APOHA Lielbl, HAAEXKHO YCTaHOBNIEHbI M PABOTAIOT NPABW/IHO.

V6eAUTECH, UTO CCTEMbI 3peHIS, KaMepbl, MH(PAKPACHbIE AATUIKY, BCTIOMOTATe IbHbIE OTHY 1 AP YYICTBI M HE 336/10KMPOBaHI.

5. Y6eauTeCh, UTO BaLLa 30HA NONETA HAXOAUTCH B YTBEPXACHHBIX 30HaX ANA N0NETOB BIIIA. MOMECTUTE APOH Ha MAoCKyio
M0BEPXHOCTH, CBOBOAHYIO OT MPENATCTBMIA. YEeAVTEC, YTO MOB/M30CTI HET NPENATCTBIAN, 3AaHMIA WM ACPeBbes.

6. B LieAx o6ecrieueHs 6e30nacHoCT/ MoNeTa nepeiiauTe B BUA NofeTa u n 113 NpeAnoneTHol nposep.

7. PasgenuTe BO3AyLUHOE NPOCTPAHCTBO ANA MOJIETa MPY OAHOBPEMEHHOI PABOTe HECKONbKINX APOHOB, UTOGbI M3BexaTs
CTONKHOBEHWTA B Bo3AyXe.

Hw

besonacHocTb B nosnerte

/N NPEAYMPEXAEHVIE

1. He i K na )
2. ECin ApoH paBoTaeT HeKOPPEKTHO, MPeKpaTUTe ero Mcnonb3osakie. HE NCnonb3yiiTe APOH, KOTOPBIA NoaBeprancs
p 7l 06p: b3a B CNyx6y DJivam k npeac DJI.
3. Mpy noslyueH NPpeAyNPeXACHNS O CUNLHOM BETPe, HIM3KOM 3apsi/e akKyMynsTopa, KanubpoBKe KOMNAca, neperpyske
ABUraTens v T. 4. cnepyiite UTOBbI BEpHYTLCA B TouKy, b KaK MOXHO CKopee.

4. BOXAVTeCh NONHOM OCTAHOBKM BPALLIEHMSA MPONeNepoB Noc/e NOCaaKM, 3aTeM BbIKNKUUTe APOH. Bo n3bexaHue oxoros HE
npuKacaiiTech K ABUraTensim pykamu.

5. Vicnonbayiite TonbKo opurt wnm cep Aetanu DJI. Ve HecepT
[AeTaneii MOXeT NPUBECTY K HEMCNPaBHOCTV CUCTEMbI 1 BbI3BATH YTPO3Y 6€30MacHOCT.
6. HE Vite u He iiTe Apow, ero wn fetanm. Hec moxer

CTaTh NPUUUHOI HEVCNPABHOCTeN 1 MOBAMATE Ha GYHKLMOHANLHOCTL 1 6630MaCHOCTS APOHa.
7. HE BK/loyaliTe NUTaHWe APOHa, EC/I BHYTPb APOHA WM €0 KOMMOHEHTOB fonana BOAa. B NPOTMBHOM Cilyuae BOSMOXHO

Heyc T0B.

8. Mpu o6HoBREHMN 11O, KANMEPOBKE CUCTEM VNI HACTPOIAKE NapaMETPOB AEPXUTE APOH Ha GE3ONACHOM PACCTORHIM O
NIOAEIA M KMBOTHBIX.

9. HE HanpaensiiTe CUrHaNbHbIA OroHL B rNasa, 4To6bl U3GexaTb TpaeM.

10. HE nogsepraiite 06beKTUBbI i Kamepb! ii CUNBHBIX UC 3HEPrIAM, TaKIX KaK CONHUE,
naBa MW nasepHble Nyun. B NPOTMBHOM Clyuae MaTpULa KaMepbl MOXET CropeTh, UTo NPUBEAET K HEOBPaTMMOMY
noBpexaeHmio.

11. HE cMOTpUTE HENOCPEeACTBEHHO Ha NasepHbiii AANLHOMEP MW AONONHUTENbHYIO BYK-NOACBETKY NPy BKAKYEHNM
NUTaHUs ApoHa.

12. Y6epuTecs, uTo akceccyaph!  HageXHo Y Ha ApOHe, MPeXAe Yem UCnonb3oBaTh ero. Have

OHI MOrYT NOABEPrHYTLCA BO3ACHCTBUIO BMBPALYIN U YNIACTb C APOHA BO BPeMs nonieTa. Py yCTaHOBKe akceccyapos
y6eauTeCcs, UTo 06114aR Macca APOHa He NPEBBILIAET MAaKCUMAbHYIO B3NIETHYIO Maccy. KpOMe TOro, akceccyaphi Cneayet

b B Takom 4TO6bI He LIeHTP THKECTH, WM 6/M3KO K LUEHTPAIbHON UaCTIA BepXHeli
060/10UKY APOHA, UTOBbI UCKIIKOUNTE BAMSHUE Ha €ro CTaBUNBHOCTb. YEEAUTECH B TOM, UTO CMCTEMbI 0630pa, CUCTEMbI
VIK AGTUUKOB, AOTIONHUTENbHAS OACBETKA M MOAY/b RTK He 3a6/10KpOBaHbI.




[TPUMEYAHUE]|

1. MpU NCNONB30BaHIM HEODULMANLHBIX NPOAYKTOB, CTOPOHHIX YCTPOICTE WM MONE3HBIX HArPY30K, NPUBEALIEM K
MOBPEXACHMIO aKCECCYaPOB M APYIYIX MPOAYKTOB, Bbl HECETe MOMHYIO OTBETCTBEHHOCTL 32 MK0BOJ MPUUMHEHHBITA yLLep6.

be3onacHocTb npv ncnoJjib30BaHUN aKKymMynaTopos

1. HE ocTaBnsiiTe akKyMynsTOp BNaXHbIM Uv Noa AokaeM. HE GpocaiiTe akkyMynaTop B BOAY. 3TO MOXeET NpuBectn
K B3PLIBY AW BOSrOPaHMI0. ECIM Ha aKKyMyNIATOP NONana XUAKOCTb, HEMeAIEHHO YAanuTe ero, NOMeCTUTe B Cyxoe

OTKPLITO® MECTO BAANMN OT rOPIOYMX MaTepuanos n o6paTntecs B CyX6y DJI vam k Avnepy
DJI Ans nonyyeHUs AanbHERLINX MHCTPYKUMIA.

2. Ve iite TO/ILKO nm i DJI. /s npro6p! HOBbIX
VN1 3apsaHBIX YCTPOIACTB NoceTuTe caiiT https://www.dji.com. Komnakus DJI He HECeT OTBETCTBEHHOCTY 33 Hewcnpaauoau
nn e nn CTOPOHHIX

3. 3AMPELLAETCS uc p nam pbl.

4 Pbl MOXHO MCl Tb TONILKO B Y Temnepatyp. Bbicokas TemnepaTypa MoxeT

BbI3BaTb B3PbLIB AN BO3rOpaHMe. H3Kas TeMnepaTypa CHUXAeT NPOM3BOAUTENLHOCTL aKKYMY/STOPa.

5. HE iite v HE np i P

6. AKKYMYNISITOP COAGPXUT eAKMe 31eKTPONUTbI. B Cllyyae NonaaaHus 3NeKTPOAMTA Ha KOXY WM B rNa3a HeOBXOANMO
Cpasy xe NPoMbITb BOAOHA o6nactb n f3a KO

7. AKKYMyNATOpbI Cle/lyeT XPaHUTh B MECTaX, HEAOCTYMHBIX AN AeTei.

8. HE ucnonb3yiiTe akkyMy/IITop, €CAIv OH YNan uam nogseprcs cunbHoMy YAapy.

9. HE iite TOp B6AM3M TaKMX UC Tennia, Kak NeYM MW HarpeBaTeNM, N0 NPAMBIMA CONHEUHBIMM
Ny4aMu NIV BHYTPY TPaHCMOPTHBIX CPEACTB B XapKue AHN.

10. HE XpaHuTe akKyMy/IATOp B TEUEHNE ANNTENLHOTO BPEMEHU B MOHOCTLIO Pa3PAXXEHHOM COCTOSHMU. 3TO MOXeT

K i1 paspsigke n 3NeMeHToB pa.

11. PerynsipHo nposepsiiTe ypoBeHb 3apAAa v KONMUECTBO LMK/OB pa. Ecnn e A Gonee
12 mecsiyes, npesbilwaet 400 LMKNOB MAW XPaHWACA NpU TemnepaType Bbilwe 35 °C 6onee 100 Anevn (B 3aBUCUMOCTY OT
TOro, Y4TO HACTYNUT paHbLue), ero CTabUNBLHOCTL CHU3UTCA. 06513aTeIbHO 3aMeHNTe ero HOBLIM; B NpOTUBHOM cny4vae
Monb30BaTeNlb HECET OTBETCTBEHHOCTL 3@ BbI3BaHHbIE 3TUM nospexaeHns ychoﬁcTaa win yu.\epﬁ TPeTbUM Nnuam.

12. 3ATPELLAETCS MCMONIb30BaTL APOH B YCNIOBMAX CUMLHOTO 3NEKTPOCTAaTIHECKOrO (HANPUMep, BO BPEMA rpo3bi) M
3NEKTPOMArHUTHOTO BO3ACHCTBMS.

13. 3ANPELLAETCS nomewaTh akkyMynaTop HenocpeAcTBeHHO Ha NioGble ™,

Ha MeTannnueckyto CToiiky. SAMPELLIAETCS CORAMHATE NONOXMTENbHBIE M OTPULATENbHbIE KNEMMbI aKKYMY/ISTOPa
METanMuecKIMI Npesr .Bnp cnyuae KopoTkoe pa.

TexHMn4yecKkune xa PaKTepUCTUKn

Mogaens: DJI Matrice 5TD / DJI Matrice 5TD (BD)
Pa6ouas Temnepatypa

04+ Enterprise

Pa604as 4acToTa 1 MOLLHOCTL NepeAaTymka (SMNM) !

OT-40°C po 50°C

902-928 My < 30 ABM (IC), < 16 4BM (MIC)

1,430-1,444 TTu;: < 35 ABM (SRRC)
2,400-2,4835 ITwy; < 33 4m (IC), < 20 ABM (CE/SRRC/MIC)
60-64 T ™: < 20 ABMm (CE), < 13 4BM (MIC)

4G-nepegaya

TexHuuecknii craHaapT 1 pabounii AnanasoH yactot FDD-LTE: B1/2/3/4/5/7/8/18/19/20/25/26/28
TOD-LTE: B34/38/39/40/41

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

PaB04as 4acToTa 1 MOLLHOCTs NepeAaTymka (VM)
Bluetooth 5.1

PaB04as 4acToTa U MOLLHOCTs NepeAaTumka (VM)

2,400-2,4835 ITu; < 26 45M (IC), < 20 ABM (CE/SRRC/MIC)

2,400-2,4835 'y: < 10 gbM

[1] AunanazoHsl paBoumx 4acToT pasnMualoTCa B PasHbIX CTPAHax 1 peruomax. Ans nonyuewus Gonee NOAPOGHON
VHGOPMALY 03HaKOMBTECH C MECTHBIMY 3aKOHAMI 1 HOPMATUBHBIMM TPEGOBAHUAMM.

[2

MECTHbIM NPeACTaBATeNsM

37a ycnyra HeAOCTYNHa B HEKOTOPbIX CTPaHax v PervoHax. A1s Nony4eHua NoAPOGHOI MHGOPMALMK 06paTHTeCh K

Compliance Information

ISED Compliance Notice
CAN ICES-003 (A) / NMB-003(A)

di 93 dB(A) e conforme ai requisiti essenziali e alle altre
disposizioni pertinenti del Regolamento delegato UAS (UE)

2019/945 modificato da (UE) 2020/1058, Direttiva 2014/53/UE,
Direttiva 2012/19/UE (RAEE), Direttiva 2011/65/UE (ROHS) e del

This device contains licence-exempt trar
that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two conditions: (1)This device may not
cause interference.(2)This device must accept any interference,
including interference that may cause undesired operation of
the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans

le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes :(1)L'appareil ne doit
pas produire de brouillage; (2)L'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme sile brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

eiver(s)

The aircraft complies with RSS-102 radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator and your body. This transmitter must

not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux
radiations CNR-102 établies pour un environnement non
controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une
distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.
Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ou fonctionner en
conjonction avec toute autre antenne ou transmetteur.
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EU & UK Compliance Notice

g

EU Compliance Statement: SZ Djl TECHNOLOGY CO.,, LTD.
hereby declares that this UAS (DJl Matrice STD(MSTD) is of
class C5&C6 and has a guaranteed sound power level of 93
dB(A), and in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of the UAS delegated Regulation (EU)
2019/945 amended by (EU) 2020/1058, Directive 2014/53/EU,
Directive 2012/19/EU (WEEE), Directive 2011/65/EU (ROHS), and
Regulation 1907/2006 (REACH).

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at
www.dji.com/euro-compliance

EU contact address: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

UK Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO,, LTD.
hereby declares that this UAS (DJl Matrice STD(MSTD) is of
class C5&C6 and has a guaranteed sound power level of 93
dB(A), and in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of UAS Delegated Regulation UK
Regulation (EU) 2019/945, Radio Equipment Regulations 2017,
the Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012.

A copy of the GB Declaration of Conformity is available online
at www.dji.com/euro-compliance

Declaracién de conformidad de la UE: SZ DJl TECHNOLOGY
0., LTD. declara por la presente que este VANT (DJi Matrice
STD(MSTD)) es de clase CS&C6 y tiene un nivel de potencia
sonora garantizado de 93 dB(A), y cumple con los requisitos
esenciales y demés disposiciones pertinentes del Reglamento
delegado (UE) 2019/945 sobre los VANT enmendado por el
(UE) 2020/1058, la Directiva 2014/53/UE, la Directiva 2012/19/
UE (RAEE), la Directiva 2011/65/UE (RoHS) y el Reglamento
1907/2006 (REACH).

Puede obtener una copia de la Declaracién de conformidad de
a UE en linea en wwuw.dji.com/euro-compliance

Direccién de contacto en la UE: D)l GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Alemania

EU-nalevingsverklaring: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD.
verklaart hierbij dat dit UAS (DJI Matrice STD(M5TD)) van klasse
C5&C6 is en een gegarandeerd geluidsvermogensniveau van
93 dB(A) heeft, en voldoet aan de essentiéle eisen en andere
relevante bepalingen van de gedelegeerde Verordening (EU)
2019/945 inzake UAS, gewijzigd bij (EU) 2020/1058, Richtlijn
2014/53/EU, Richtlijn 2012/19/EU (AEEA), Richtlijn 2011/65/EU
(ROHS) en Verordening 1907/2006 (REACH).

Een kopie van de EU-conformiteitsverklaring is online
beschikbaar op www.dji.com/euro-compliance

Contactadres EU: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Duitsland

Declaragdo de Conformidade da UE: A SZ DJI TECHNOLOGY
CO., LTD. declara pelo presente que este UAS (D)l Matrice
5TD(M5TD)) é da classe C5&C6, que tem um nivel de poténcia
sonora garantido de 93 dB(A) e que esta em conformidade
com os requisitos essenciais e outras disposicdes pertinentes
do Regulamento Delegado relativo aos UAS (UE) 2019/945,
alterado pelo Regulamento (UE) 2020/1058, Diretiva 2014/53/
UE, da Diretiva 2012/19/UE (REEE), da Diretiva 2011/65/UE
(RoHS) e do Regulamento 1907/2006 (REACH).

Uma cépia da Declaragdo de Conformidade da UE esta
disponivel online em www.dji.com/euro-compliance
Enderego de contacto da UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Alemanha

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJl TECHNOLOGY CO.,
LTD. dichiara che il presente UAS (DJI Matrice 5STD(M5TD)) &
di classe C5&C6 con un livello di potenza sonora certificato

1907/2006 (REACH).

Una copia della Dichiarazione di conformita UE & disponibile
online allindirizzo www.dji.com/euro-compliance

Indirizzo di contatto per 'UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Germania

Déclaration de conformité UE : SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD.
déclare par la présente que 'UAS (DJI Matrice STD(M5TD)) est de
classe C5&C6, et a un niveau de puissance acoustique garanti
de 93 dB(A), et en conformité avec les exigences essentielles

et autres dispositions pertinentes du Réglement délégué (UE)
20197945 relatif aux UAS modifié par (UE) 2020/1058, Directive
2014/53/UE, de la Directive 2012/19/UE (DEEE), de la Directive
2011/65/UE (ROHS) et du Réglement 1907/2006 (REACH).

Une copie de la Déclaration de conformité UE est disponible en
ligne a 'adresse www.dji.com/euro-compliance

Adresse de contact UE : DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Allemagne

EU-Konformitétserklarung SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD.
erklart hiermit, dass dieses UAS (DJI Matrice STD(M5TD)) der
Klasse C5&C6 angehért, einen garantierten Schallleistungspegel
von 93 dB(A) aufweist, den grundlegenden Anforderungen

und anderen relevanten Bestimmungen der UAS-
Delegiertenverordnung (EU) 2019/945, geandert durch (EU)
202071058, der Richtlinie 2014/53/EU, der Richtlinie 2012/19/EU
(WEEE), der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS) und der Verordnung
1907/2006 (REACH) entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung ist online verfiigbar
unter www.dji.com/euro-compliance
EU-Kor : DJl GmbH, Industriestra:
Niederlauer, Germany

[leknapauus 3a CboTBeTCTBME Ha EC: C HacToAWoTo SZ DJI
TECHNOLOGY CO., LTD. aeknapvipa, 4e To3v B/1A (D)l Matrice
5TD(MSTD)) e oT knac C5&C6 1 Ma rapaHTUPaHO HUBO Ha
38yK0Ba MOLLHOCT OT 93 dB(A) 1 € B CbOTBETCTBIE C OCHOBHITE
VIBVCKBAHVS Y APYTA MIPANOXVMIA PA3NOpeABY Ha Aenervipaiis
pernameHT (EC) 2019/945 OTHOCHO 6€3NNMNOTHWUTE NeTaTenHn
cucTemu, nsmerer ot (EC) 2020/1058, Avipextuea 2014/53/EC,
Avpextviea 2012/19/EC (OEEO), AvipekTiga 2011/65/EC (ROHS)
v PernameHT 1907/2006 (REACH).

EK3eMnsip oT /lekapauysTa 3a CbOTBETCTBIE Ha EC e
AOCTBNEH OHNaiiH Ha agpec www.dji.com/euro-compliance
Appec 3a koHTakT B EC: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Fepmarus

EU prohlaseni o shodé: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. timto
prohlaguje, 7 tento bezpilotn letecky systém (D)l Matrice
5TD(M5TD)) patii do tfidy C5&C6 a ma garantovanou hladinu
akustického vykonu 93 dB(A) a je v souladu se zakladnimi
pozadavky a dalsimi pfislugnymi ustanovenimi nafizeni pro
bezpilotni systémy (UAS) v prenesené pravomoci (EU) 2019/945
Ve znéni (EU) 2020/1058, smérnice 2014/53/EU, smérnice
2012/19/EU (OEEZ), smérnice 2011/65/EU (ROHS) a narizeni
1907/2006 (REACH).

Kopie EU prohla3eni o shodé je k dispozici online na adrese
www.dji.com/euro-compliance

Kontaktni adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Némecko

EU-overensstemmelseserklzering: SZ D)l TECHNOLOGY CO.,
LTD. erklarer hermed, at denne UAS (DJI Matrice STD(M5TD)) er
i klasse C58&C6 og har et garanteret lydeffektniveau pa 93 dB(A)
og er i overensstemmelse med de vasentlige krav og andre
relevante bestemmelser i den UAS-delegerede forordning (EU)
2019/945 som andret ved (EU) 2020/1058, direktiv 2014/53/
EU, direktiv 2012/19/EU (WEEE), direktiv 2011/65/EU (ROHS) og
forordning 1907/2006 (REACH).

En kopi af EU-overen: nmel rklzeringen er til

online p& www.dji.com/euro-compliance

AfAWON GUPPGPEWONG EE: H SZ DJI TECHNOLOGY CO,, LTD.
SNAGVeL 8Tt autd To MEA (DJl Matrice STD(MSTD)) avrikeL oty
Katnyopia C5&C6 Kat £l eyyunpvn oTaBuN NXNTIKAG LoXU0G
93 dB(A), KQL CUPHOPYULIVETAL i TLG BAOIKEG aMALTATELS Kat
CGAAEG OETIKEG SLATAEELG TOU KAaT' EE0UOLOSGTNON KavovlopoU
(EE) 2019/945 yia ta MEA, 6TIwG TPOTIOTIOBIKE artd Tov
Kavoviopd (EE) 2020/1058, v odnyia 2014/53/EE, tg odnylag
2012/19/EE (AHHE), T 08nylag 2011/65/EE (ROHS) kat tou
Kkavovlopol 1907/2006 (REACH).

Avtlypago T SiAWONG cuppGPEWonG EE elvat SlaBéatyio oto
Sladiktuo otn StetBuVon www.dji.com/euro-compliance
MevBuvon emkowwvlag EE: DJl GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, eppavia

Euroopa Liidu vastavuskinnitus: SZ DJi TECHNOLOGY CO,,
LTD. kinnitab kéesolevaga, et UAS (D)l Matrice STD(M5TD))
kuulub Klassi C5&C6 ja sellel on garanteeritud helivdimsuse
tase 93 dB(A) ning see vastab UAS-i delegeeritud maarusele
(EL) 2019/945, mida on muudetud madrusega (EL) 2020/1058,
direktiivi 2014/53/EL, direktiivi 2012/19/EL (WEEE), direktiivi
2011/65/EL (ROHS) ja madruse 1907/2006 (REACH)
pohinduetele ja muudele asjakohastele sitetele.

Euroopa Liiidu vastavusdeklaratsioon on saadaval jargmisel
aadressil: www.dji.com/euro-compliance

Euroopa Liidu : D)l GmbH, Industrit 12,
97618, Niederlauer, Saksamaa

ES atitikties deklara #SZ DJI TECHNOLOGY CO,, LTD."
patvirtina, kad ,UAS* (DJi Matrice STD(MSTD)) yra C5&C6 klasés
ir jo garantuotas garso galios lygis - 93 dB(A), prietaisas atitinka
esminius reikalavimus bei kitas susijusias nuostatas, kurios
nurodytos ,UAS” Deleguotajame reglamente (ES) 2019/945 su
pakeitimais (ES) 2020/1058, Direktyvoje 2014/53/ES, Direktyvoje
2012/19/ES (EE|A), Direktyvoje 2011/65/ES (RoHS) ir Reglamente
1907/2006 (REACH).

ES atitikties deklaracijos kopija pateikta adresu www.dji.com/
euro-compliance

ES adresas rysiams: ,DJl GmbH", Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Vokietija

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. ar 30
pazino, ka $1 UAS (DJI Matrice 5TD(MSTD)) ir C5&C6 klases, un ta
garantétais akustiskas jaudas lfmenis ir 93 dB(A) un atbilst UAS
Delegetas regulas (ES) 2019/945 batiskajam prasibam un citiem
ar to saistitajiem noteikumiem, kas grozita ar (ES) 2020/1058,
Direktivas 2014/53/ES, Direktivas 2012/19/ES (EEIA), Direktivas
2011/65/ES (RoHS) un Regulas 1907/2006 (REACH) batiskajam
prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tieSsaiste vietné
www.dji.com/euro-compliance

ES kontaktadrese: D) GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Vacija

EU-vaatimustenmukaisuuslausunto: SZ Dl TECHNOLOGY

CO,, LTD. vakuuttaa téten, etta tamd miehittimaton
lentokonejarjestelmé (D)l Matrice STD(MSTD)) on luokkaa
(586 ja sen taattu danitehotaso on 93 dB(A), ja noudattaa
olennaisia vaatimuksia ja muita asiaankuuluvia saannoksia
UAS:n delegoidussa asetuksessa (EU) 2019/945, muutettuna
(EU) 2020/1058, direktiivin 2014/53/EU, direktiivin 2012/19/EU
(WEEE) olennaisten vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien
madraysten mukainen, direktiivi 2011/65/EU (ROHS) ja asetus
1907/2006 (REACH).

12,97618,




Kopio EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavilla
verkossa osoitteessa www.dji.com/euro-compliance

EU- DJl GmbH, 12,97618,
Niederlauer, Saksa

Réiteas Comhlionta AE: Dearbhaionn SZ DJI TECHNOLOGY
CO., LTD. go bhfuil an UAS seo (DJl Matrice 5TD(MSTD)) d'aicme
(C5&C6 agus go bhfuil leibhéal fuaime fuaime rathaithe de 93
dB(A), agus i gcomhréir lei na ceanglais fhior-riachtanacha
agus foralacha abhartha eile de Rialachan tarmligthe UAS (AE)
2019/945 arna leasu le (AE) 2020/1058, Treoir 2014/53/AE,
Threoir 2012/19/AE (WEEE), Threoir 2011/65/AE (ROHS), agus
Rialachan 1907/2006 (REACH).

Ta c6ip de Dhearbhti Comhréireachta an AE ar fail ar line ag
www.dji.com/euro-compliance

Seoladh teagmhala an AE: D)l GmbH, Tionscal 12, 97618,
Niederlauer, An Ghearméain

UE Dikajarazzjoni ta’ Konformita: SZ D)l TECHNOLOGY

CO., LTD. b'dan tiddikjara li dan il-mudell UAS (DjI Matrice
S5TD(MSTD)) huwa ta’ klassi C5&C6 u ghandu livell garantit ta’
gawwa ta’ hoss ta' 93 dB(A), u konformi mar-rekwiziti essenzjali
u dizpozizzjonijiet ofra rilevanti tar-Regolament delegat UAS
(UE) 20197945 kif emendat permezz ta’ (UE) 2020/1058, Direttiva
2014/53/UE, Direttiva 2012/19/UE (WEEE), Direttiva 2011/65/UE
(ROHS), u Regolament 1907/2006 (REACH).

Kopja tad-Dil i ta’ Konformita UE hija dis ibbli onlajn
www.dji.com/euro-compliance

Indirizz ta’ kuntatt UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

Declaratie de conformitate UE: SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD.
declaré prin prezenta cd acest UAS (DJl Matrice STD(M5TD))
face parte din clasa C5&C6 si are un nivel al puterii sunetului
garantat de 93 dB(A) si este in conformitate cu cerinele
esentiale si alte dispozitii relevante ale Regulamentului delegat
UAS (UE) 2019/945 modificat prin (UE) 2020/1058, Directivei
2014/53/UE, Directivei 2012/19/UE (DEEE), Directivei 2011/65/
UE (ROHS) si Regulamentului 1907/2006 (REACH).

O copie a Declaratiei de conformitate UE este disponibila online
la www.dji.com/euro-compliance

Adresa de contact UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germania

Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. s
tem izjavlja, da ta sistem brezpilotnih zrakoplovov (D)l Matrice
5TD(MSTD)) spada v razred C5&C6 in ima zagotovljeno raven
2voéne moti 93 dB(A), ter je skladen z bistvenimi zahtevami in
drugimi ustreznimi dolo¢bami Delegirane uredbe o sistemu
brezpilotnih zrakoplovov (EU) 2019/945, spremenjene z
Direktivo (EU) 2020/1058, Direktive 2014/53/EU, Direktive
2012/19/EU (WEEE), Direktive 2011/65/EU (ROHS) in Uredbe
1907/2006 (REACH).

Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na povezavi
www.dji.com/euro-compliance

Kontaktni naslov v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Neméija

EU Izjava o uskladenosti: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. ovime
izjavijuje da ovaj UAS (DI Matrice STD(MSTD)) pripada Klasi
C5&C6 i ima zajaméenu snagu zvuka razine 93 dB(A) i sukladan
osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama
delegirane Uredbe za UAS (EU) 2019/945 izmijenjene
Direktivom (EU) 2020/1058, Direktive 2014/53/EU, Direktive
2012/19/EU (OEEO), Direktive 2011/65/EU (ROHS) i Uredbe
1907/2006 (REACH).

Kopija EU Izjave o uskladenosti dostupna je na mrei na web-
mjestu www.dji.com/euro-compliance

Adresa za kontakt u EU-u: DJl GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Njemacka

Vyhlasenie o zhode s predpismi EU: Spolo¢nost SZ DJI
TECHNOLOGY CO., LTD. tymto vyhlasuje, 7e tento bezpilotny
letecky systém (DJl Matrice 5TD(M5TD)) patri do triedy C58C6
ama garantovanu hladinu akustického vykonu 93 dB(A) a je

v stilade so zakladnymi poziadavkami a dalimi prislusnymi
ustanoveniami delegovaného nariadenia UAS (EU) 2019/945
zmeneného a doplneného nariadenim (EU) 2020/1058,
smernice 2014/53/EU, smernice 2012/19/EU (OEEZ), smernice
2011/65/E0) (ROHS) a nariadenia 1907/2006 (REACH).

Képia Vyhlasenia o zhode pre EU je k dispozicii online na
lokalite www.dji.com/euro-compliance

Kontaktna adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Nemecko

Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJI TECHNOLOGY CO.,
LTD. niniejszym deklaruje, ze urzadzenie UAS (D)l Matrice
5TD(MSTD)) posiada klase C5&C6 i gwarantowany poziom mocy

gratis voor particulieren. De eigenaar van oude toestellen
is verantwoordelijk voor het inleveren van de apparaten

op deze of vergelijkbare inzamelpunten. Met deze Kleine
persoonlijke inspanning lever je een bijdrage aan de recycling
van g 1 en de verwerking van giftige
stoffen.

Eliminag&o ecoldgica

0Os aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados.
juntamente com os materiais residuais. Tém de ser

eliminados separadamente. A eliminacao no ponto de recolha
publico através de entidades particulares é gratuita. £ da
responsabilidade do proprietario de aparelhos antigos levé-los
a estes pontos de recolha ou a pontos de recolha semelhantes.
Com este pequeno esforco pessoal, contribui para a reciclagem
de matérias-primas teis e para o tratamento de substancias
toxicas.

n: cornen Ha cpepa
CrapuTe enexTpuUecky ypean He Tpsisa Aa ce U3XBLPAST
33eAHO C 6UTOBITE OTNAABUM, 3 OTAENHO. U3XBbPASHETO
B OBLMHCKIA NYHKT 33 CbBMPAHE Ha OTNAABLM OT YaCTHU
nMua e 6eannaTHo. COBCTBEHNKDT Ha CTapuTe ypeav e
OTFOBOPEH 3a NPEHACAHETO Ha ypeauTe A0 Te3n U A0
N0A06HI CbBUPaTENHM NYHKTOBE. C TOBA MaNko COBCTBEHO
YCUnme AONpYHACATE 33 PELMKNMPAHETO Ha LieHHI
CYPOBUHM 1 33 06paboTkaTa Ha TOKCMYHM BewlecTsa.
Ekologicky Setrna likvidace

Staré elektricka zafizeni nesméji byt likvidovéna spolu se
zbytkovym odpadem, ale musf byt likvidovana samostatné.
Likvidace na komunalnich sbérnych mistech prostrednictvim
soukromych osob je bezplatna. Vlastnik starych zafizeni
odpovida za to, Ze je donese do téchto sbérnych mist nebo
na obdobna sbérna mista, Timto miizete pispét k recyklaci
hodnotnych surovin a zpracovani toxickych latek.
Miljovenlig bortskaffelse

Gamle elektriske apparater ma ikke bortskaffes sammen
med restaffald, men skal bortskaffes separat. Bortskaffelse
pa et faelles indsamlingssted er gratis for privatpersoner.
Ejere af gamle apparater er ansvarlige for at bringe
apparater hen til disse indsamlingssteder eller til lignende
indsamlingssteder. Med denne lille personlige indsats
bidrager du til genanvendelse af vardifulde ravarer og
behandlingen af giftige stoffer.

AméppLpn QUMK Ttpog TO TtepLBEAAOV

OL MAALEC MAEKTPLKEC OUOKEUEC Bev IpETTEL va anoppimrovtal
padi pe ta umoAeupatika andBAnta, aAkd Eexwplotd. H
andppudn oTo SNUOTLKO oNpEL0 CUMOYAG HEOW LELWTWY
VivETaL xwpic XpEWon. O KATOXOE MAALDY CUCKEUGY Elvat
UTEUBUVOG Y1a TN PETAYOPA TWV CUCKEUWY OF QUTd
napopola onpela cuAOYRG. Méow TnG atoptkig oag
TipooTéBeLac, cupBAMETE oTNY avak(KAWon TOAUTLHWY.
TIPWTWY LAWY KaL TV eMeEepyacia Twv TOEKWY ousLOV.

Vanu elektriseadmeid ei tohi ra visata koos olmejaatmetega,
vaid tuleb koguda ja kasutuselt kdrvaldada eraldi. Kohaliku
omavalitsuse elektroonikaromude kogumispunktis on
araandmine eraisikutele tasuta. Vanade seadmete sellistesse
Vi sarnastesse ispunktidesse toi eest
vastutavad seadmete omanikud. Selle vaikese isikliku panusega
aitate kaasa vaartusliku toorme ringlussevétule ja mirgiste
ainete todtlemisele.

Utilizavimas nekenkiant aplinkai

Seny elektriniy prietaisy negalima ismesti kartu su buitinémis
atliekomis; juos batina utilizuoti atskirai. Tokiy prietaisy
utilizavimas per komunalinius atlieky surinkimo punktus yra
nemokamas. Elektriniy prietaisy savininkai utilizuojamus
prietaisus privalo priduoti | atitinkamus arba analogigkus
atlieky surinkimo punktus. Tokiu badu, jdédami nedaug
pastangy, prisidésite prie vertingy medziagy perdirbimo ir
aplinkos apsaugojimo nuo toksiniy medziagy.

Videi draudziga atkritumu likvidésana

Vecas elektriskas ierices nedrikst likvidét kopa ar paréjiem
atkritumiem, bet tas jalikvide atseviski. Privatpersonam
atkritumu likvidégana komunalaja savaksanas punkta ir

bez maksas. Veco ieriu ipasnieks ir atbildigs par iericu
nogadasanu 3ajos savakanas punktos vai lidzigos savaksanas.
punktos. Ar §im nelielam personiskajam palém jas veicinat
Vértigu izejmaterialu parstradi un toksisko vielu apstradi.
Havittaminen ympiristdysta
Vanhoja sahkolaitteita ei saa havittaa kaatopaikkajatteen
mukana vaan ne on havitettava erikseen. Kunnalliseen

akustycznej 93 dB(A), jest zgodne z zasadniczymi
innymi stosownymi przepisami Rozporzadzenia delegowanego
w sprawie UAS (UE) 2019/945, zmienionego Rozporzadzeniem
(UE) 2020/1058, Dyrektywy 2014/53/UE, Dyrektywy 2012/19/
UE (WEEE), Dyrektywy 2011/65/UE (ROHS), Rozporzadzenia
1907/2006 (REACH).

Kopia Deklaraji zgodnosci UE jest dostepna pod adresem
internetowym www.dji.com/euro-compliance

Adres kontaktowy UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Niemcy

EU megfeleléségi nyilatkozat: Az SZ DJIl TECHNOLOGY CO,, LTD.
ezennel nyilatkozik, hogy a pilota nélkili Iégijarm rendszer (D)l
Matrice STD(MSTD)) a C5&C6 osztalyba tartozik, és garantalt
hangnyomésszintje 93 dB(A), illetve megfelel a kovetkezok
alapvets yeinek és mas i
A Bizottsag (EU) 2019/945 felhatalmazason alapul6 rendelete

a piléta nélkili [égijarm-rendszerekrd| az (EU) 2020/1058
médositasaival, a 2014/53/EU iranyelv, a 2012/19/EU irdnyelv
(WEEE), a 2011/65/EU iranyelv (ROHS) és az 1907/2006-0s
rendelet (REACH).

Az EU Megfelelségi nyilatkozat egy példanya elérhetd a
kovetkezé cimen: www.dji.com/euro-compliance
Kapcsolattartasi cim az EU-ben: DJl GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Németorszag

EU-forsakran om overensstammelse: SZ D)l TECHNOLOGY CO.,
LTD. intygar harmed att denna UAS (DJI Matrice STD(M5TD))

4r Klass C58&C6 och har en garanterad ljudeffektniva pa 93
dB(A) och i bverensstammelse med de vasentliga kraven och
andra relevanta bestammelser i delegerad forordning om UAS
(EU) 2019/945 andrad av (EU) 2020/1058, Direktiv 2014/53/EU,
Direktiv 2012/19/EU (WEEE), Direktiv 2011/65/EU (ROHS) och
Forordning 1907/2006 (REACH).

En kopia av EU-forsakran om Gverensstammelse finns online
pa www.dji.com/euro-compliance

Kontaktadress for EU: DJIGmbH,Industriestrasse
12,97618,Niederlauer,Germany

Samramisyfirlysing ESB: SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD. lysir
pvi hér mes yfir ad UAS (D) Matrice STD(MSTD)) er i flokki
C58C6 og er med tryggt hljodstyrk 93 dB(A), og | samraemi vis
grunnkréfur og 6nnur videigandi akvaedi frv UAS framselda
reglugerd (ESB) 2019/945 breytt med (ESB) 2020/1058, tilskipun
2014/53/ESB, tilskipun 2012/19/ESB (WEEE), tilskipun 2011/65/
ESB (ROHS), og reglugerd 1907/2006 (REACH).

Afrit af samramisyfirlysingu ESB er adgengilegt & netinu & www.
dji.com/euro-compliance

ESB tengilidur heimilisfang: DJl GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, pyzkaland

AB Uygunluk Beyani: SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD., bu
insansiz hava araci sisteminin (D}l Matrice STD(MSTD)) sinifinin
C58C6 oldugunu, 93 dB(A) garantili ses giicii seviyesine sahip
oldugunu ve (AB) 2020/1058 ile degistirilen kanun hikmtindeki
insansiz Hava Arac Sistemi Yonetmeligi (AB) 2019/945, Direktif
2014/53/AB, Direktif 2012/19/AB (WEEE), Direktif 2011/65/AB
(ROHS) ve Yonetmelik 1907/2006 (REACH) temel gerekliliklerinin
yani sira diger ilgili hikiimleriyle de uyumlu oldugunu beyan
eder.

AB Uygunluk Beyanr'nin bir kopyasi cevrimici olarak www.dji.
com/euro-compliance adresinden bulunabilir

AB iletisim adresi: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Almanya

Environmentally friendly disposal
Old electrical appliances must not be disposed of
together with the residual waste, but have to be
disposed of separately. The disposal at the communal
mmmm COllecting point via private persons is for free. The
owner of old appliances is responsible to bring the
appliances to these collecting points or to similar collection
points. With this little personal effort, you contribute to recycle
valuable raw materials and the treatment of toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgung

Dies ist das Symbol fiir die getrennte Sammlung von Elektro-
und Elektronikgeréten. Elektroaltgerate diirfen nicht zusammen
mit dem Restmdill entsorgt werden (einschlieBlich Batterien,
Akkus und Lampen), sondern miissen separat entsorgt werden,
Die Entsorgung an der kommunalen Sammelstelle durch
Privatpersonen oder an den von Handlern oder Herstellern
eingerichteten Sammelstellen ist kostenlos. Der Besitzer von
Altgeraten ist dafiir verantwortlich, die persénlichen oder
vertraulichen Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten

zu l6schen und die Geréte zu diesen oder dhnlichen
Sammelstellen zu bringen. Die Handler sind verpflichtet,
Elektroaltgerate fur dich kostenlos zuriickzunehmen. Durch
diesen geringen Aufwand kannst du zur Wiederverwertung von
wertvollen Rohmaterialien beitragen und dafiir sorgen, dass
umweltschadliche und giftige Substanzen ordnungsgemaR
unschadlich gemacht werden.

Tratamiento de residuos responsable con el medio
ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con
los residuos organicos, sino que deben ser desechados por
separado. Existen puntos limpios donde los ciudadanos pueden
dejar estos aparatos gratis. El propietario de los aparatos

viejos es responsable de llevarlos a estos puntos limpios o
similares puntos de recogida. Con este pequefio esfuerzo

estés contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al
tratamiento de residuos toxicos.

Mise au rebut écologique

Les appareils lectriques usagés ne doivent pas étre

éliminés avec les déchets résiduels. IIs doivent étre éliminés
séparément. La mise au rebut au point de collecte municipal
par lintermédiaire de particuliers est gratuite. Il incombe au
propriétaire des appareils usagés de les apporter a ces points
de collecte ou & des points de collecte similaires. Avec ce petit
effort personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres
premiéres précieuses et au traitement des substances
toxiques.

Smaltimento ecologico

I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme
ai rifiuti residui, ma devono essere smaltiti separatamente.

Lo smaltimento da parte di soggetti privati presso i punti di
raccolta pubblici & gratis. & responsabilita del proprietario dei
vecchi dispositivi portarli presso tali punti di raccolta o punti di
raccolta analoghi. Grazie a questo piccolo impegno personale
contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al corretto
trattamento di sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren

Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid
samen met het restafval, maar moeten afzonderlijk worden
afgevoerd. Afvoeren via het gemeentelijke inzamelpunt is

vieminen on yksityishenkilélle ilmaista.
Vanhojen laitteiden omistaja vastaa laitteiden toimittamisesta
kyseisiin kerayspisteisiin tai vastaaviin. Talla vahaisella
henkildkohtaisella vaivalla edistat omalta osaltasi arvokkaiden
raaka-aineiden kierratysta ja myrkyllisten aineiden kasittelya.
Diuscairt neamhdhiobhélach don chomhshaol
Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhidscairt leis
an dramhail iarmharach, ach caithfear iad a chur de lsimh
astu féin. T4 an didscairt ag an ionad bailiichain pobail ag
daoine priobhéideacha saor in aisce. T4 freagracht ar Gin&ir
seanghléasanna na gléasanna a thabhairt chuig na hionaid
bhailiiichin sin né chuig ionaid bhailitchain den chineal
céanna. Le hiarracht bheag phearsanta mar sin, cuidionn tti
le hamhéabhair luachmhara a athchdrsail agus le substainti
tocsaineacha a chéireail

Rimi i jirrispetta l-ambjent
L-apparat elettriku qadim ma ghandux jintrema flimkien ma’
skart residwu, izda ghandu jintrema b'mod separat. Ir-rimi
fil-post tal-gbir komunali minn persuni privati huwa b'xejn.
Is-sit ta’ apparat qadim huwa responsabbli biex igib l-apparat
fdawn il-postijiet tal-gbir jew fpostijiet tal-gbir simili. B'dan
lisforz personali zghir, inti tikkontribwixxi ghar-riciklagg
ta’ materja prima prezzjuza u ghat-trattament ta’ sustanzi
tossici.
Eliminarea ecologica
Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu
deseurile reziduale, ci trebuie eliminate separat. Eliminarea
in cadrul punctului de colectare local de catre persoane fizice
este gratuita. Proprietarii de aparate vechi sunt responsabili
pentru transportul acestora la respectivele puncte de
colectare sau la alte puncte de colectare similare. Prin acest
efort personal nesemnificativ, puteti contribui la reciclarea
materiilor prime valoroase si la tratarea substantelor toxice.
Okolju prijazno odlaganje
Starih elektri¢nih aparatov ne smete odvreti skupaj z ostanki
odpadkov, temveé lo¢eno. Odlaganje na komunalnem
zbirnem mestu je za fizicne osebe brezplaéno. Lastnik starih
naprav je odgovoren, da jih pripelje do teh ali podobnih
zbirnih mest. S tako malo osebnega truda prispevate k
recikliranju dragocenih surovin in obdelavi strupenih snovi.
Ekolo3ko odlaganje
Stari elektriéni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kuénim
otpadom, ve¢ ih treba odlagati odvojeno. Odlaganje na
komunalnom sabirnom mjestu od strane privatnih osoba je
besplatno. Viasnik starih uredaja duzan je donijeti uredaje do tih
sabirnih mjesta il sliénih sabirnih mjesta. Ovim malim osobnim
naporom doprinosite recikliranju vrijednih sirovina i pravilnoj
obradi otrovnih tvari.
Ekologicka likvidacia
Staré elektrospotrebice sa nesmi likvidovat spolu so
2vyskovym odpadom, ale musia sa zlikvidovat samostatne.
Likvidacia v komunéalnom zbernom mieste prostrednictvom
stikromnych 0s6b je bezplatna. Majitel starych spotrebicov
je zodpovedny za prinesenie spotrebicov na tieto zberné
miesta alebo na podobné zberné miesta. Tymto malym
osobnym Gsilim prispievate k recyklovaniu cennych surovin a
spracovaniu toxickych latok
Utylizacja przyjazna dla srodowiska
Nie mozna usuwac starych urzadzen elektrycznych wraz z
one utylizacji.
Utylizacja przez osoby prywatne w punkcie zbiérki odpadow
komunalnych jest darmowa. Whaciciel starych urzadzer
jest odpowiedzialny za dostarczenie ich do takich lub
podobnych punktéw zbiérki. Zadajac sobie tak niewielki
trud, przyczyniasz sie do recyklingu cennych surowcéw i
odpowiedniego postepowania z substancjami toksycznymi.
Koérnyezetbarat hulladékkezelés
A régi elektromos készlilékeket nem szabad a nem
szelektiven gy(ijtott hulladékkal egyiitt kidobni, hanem a
hulladekkezelesukel e\ku\om(ve kell végezni A kozosségi

ingyenesen leadhatjak
ezeket. Arégi Késsilehek tulajdonosai felelnek azért, hogy e
Kkésziilékeket ezekre a gy(ijtd| vagy més gy(ijtd|

elhozzék. Ezzel a kis személyes eréfeszitéssel On is hozzajarul
az értékes nyersanyagok Ujrahasznositasdhoz és a mérgezd
anyagok kezeléséhez.

nlig hantering av avfall

Gamla elektriska apparater far inte kasseras tillsammans
med restavfallet utan maste kasseras separat. Kassering pa
den lokala insamlingsplatsen for privatpersoner ar gratis.
Agaren av gamla apparater ansvarar for att ta apparaterna till
dessa insamlingsplatser eller till liknande insamlingsplatser.
Med denna lilla personliga insats bidrar du till atervinning av
vérdefulla rdvaror och hantering av giftiga amnen.
Umhverfisvaen férgun

Ekki ma farga gomlum raftzekjum med Grgangsleifum,
heldur parf ad farga peim sérstaklega. Forgun & almennum
séfnunarstéaum er dkeypis fyrir einstaklinga. Eigandi gamalla
taekja ber 4byrgd 4 ad koma med taekin & pessa sofnunarstadi
eda a svipada sofnunarstadi. Med pessu litla personulega
Ataki studlar bt ad endurvinnslu verdmzetra hréefna og
medferd eitrurefna.

Gevre dostu bertaraf

Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf
edilmemeli, ayrica atimadir. Ozel kisiler araciigyla

genel toplama noktasina bertaraf islemi ticretsiz olarak
yapilmaktadir. Eski cihazlarin sahibi, cihazlari bu toplama
noktalarina veya benzer toplama noktalarina getirmekten
sorumludur. Bu az miktardaki kisisel cabayla, degerli ham
maddelerin geri déntistiriilmesine ve toksik maddelerin
isleme alinmasina katkida bulunmus olursunuz.

Thailand Warning message

\AZa0TnsALLIALLA:UASAIG HANUAB0AGEVMUTERKUOUDY
ANy,

Mexico Warning message

“La operacién de este equipo esté sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no
cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que
pueda causar su operacién no deseada.”

Brazil Warning message

Informacges sobre Regulamentacgo.

Este eqL 1to estd certificado e t pela
ANATEL.

Para maiores informacdes, consulte o site da ANATEL: www.
anatel.gov.br.

Este equipamento nao tem direito & protec3o contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.
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& Caution & Attention
CLASS 1

LASER PRODUCT
use of controls or adjustments L'utilisation des commandes
or performance of procedures ou réglages ou I'exécution des
other than those specified herein procédures autres que celles EN50689:2021/ EN60825-1:2014+A11:2021/
may result in hazardous radiation spécifiées dans les présentes IEC60825-1:2014. Complies with 21 CFR
exposure. exigences peunvent étre la 1040.10 and 1040.11 except for conformance
cause d'une exposition a un with IEC 60825-1 Ed. 3., as described in Laser
rayonnement dangereux Notice No. 56, dated May 8, 2019.
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